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[skyemo 3a npuaéanHs macaxepa ang odein RENPHO! Byab nacka, yBaxHo
MPOYUTANTE L0 IHCTPYKLiIO TO BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN vl 3a
npusHaveHHsaM. Komnaris RENPHO He Hece BignosiganbHOCTi 3a 6yab-sKi
TpaBMU aéo MOLKOOXEHHS, CI'Ipl/I\-lI/IHeHi HenpaBUbHNUM BUKOPUCTAHHAM YK
HELOTPMMAHHSAM HOBELAEHMX IHCTPYKLLIN. 36epexiTb Lien MOCIBHWK Ans
MOACSIbLIOIO BUKOPUCTAHHS.

BAXKJIUBI IHCTPYKUII 3
NMPABWUJT TEXHIKU BE3MNEKU

YBAXHO MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIIi NEPEL BUKOPUCTAHHSM.

1. Llen npucTpin He MpU3HAYeHW AN BUKOPUCTAHHS OCO6AMM (BKIIIOUAOUM
fiTen) 3 06MexeHUMM Gi3UYHUMM, CEHCOPHMMU Q60 PO3YMOBMMM
MOXJIMBOCTSMU UM HEAOCTATHIM JOCBIAOM i 3HAHHAMM, SKLLO BOHW HE
nepedyBaAtOTb Mig, HAMSAOM Q60 HEe OTPUMASUN IHCTPYKLT LLOAO
BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO Bi OCO6M, BigNOBIOANBHOI 30 IXHIO 6e3meky.

2. [iTM NOBWHHI NepebyBaTH Nif HArMSAAOM, LLOG BOHW HE rpanmcs 3
NPUCTPOEM.

3.MpucTpi NpU3HaYeHUn nue Ans OOMALUHbOIO BUKOPUCTAHHS | HE €
MeanYHUM BUPOBOM. Moro He crif BUKOPWCTOBYBATH ANS NiKYBAHHS 60
MoNereHHs 30XBOPIOBAHb YK MATONOTIYHMX Qi3UYHNX CTAHIB.

4. YULLEHHS TA TEXHIYHE O6CNYroBYBAHHS HE MOBWHHI BUKOHYBATUCS OiTbMU.

5.Mepen BUKOPUCTAHHSM MPOKOHCYIETYATECS 3 JIKAPEM, SKLLO BU HONEXUTe
[0 OOHIET 3 TAKUX FPYN KOPUCTYBAYIB:

— Ocobu, ski nepeHecnn onepaLii Ha 04ax A60 MAOTb 3AXBOPIOBAHHS O4en,

TAKI 9K rAyKOMa, KATAPAKTA YW BiALLIAPYBAHHS CITKIBKM

— Jltogm noxmnoro Biky

— BariTHi XiHkun a6o XiHkK nicns nonoris

— Oco6ém 3 aneprieto HA LWKipsHI MaTepianu

— Ocobu 3 iHpeKLiaMM WKipK, NIABULLEHOK YyTAMUBICTIO, NOUYEPBOHIHHSM Ta/

A60o oniKaMmu LUKipK

— OcobM 3 HOBPSKAMM A60 PAHAMU HABKOSIO O4ei

— OcobM, SKi KOPUCTYIOTLCS KAPLIOCTUMYNSTOPOM YU IHLUMMW IMMNIAHTOBAHMMM

MeOUYHUMU NPUCTPOAMN

— OcobM i3 cepLeBrMM 30XBOPIOBAHHSMM, 3MOSKICHUMK MYXTMHAMU Q60

IHLUMMK CEPO3HMMM NPOBIEMAMM 3i 3AOPOB'SAM

— Ocobm, sKi IPOXOasTb MEANYHE TiKYBAHHS

— OcobM 3 NigBULLEHNM Q60 HECTABINBHUM APTEPIABHNUM TUCKOM

6.4KLLIO Nif, YaC BUKOPUCTAHHS BU BiOYyBAETE Byab-gKMnin ANCKOMPOPT,
HEramHoO NMPUMUHITL KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM

7.Mepen BUKOPUCTAHHSM 3HIMiTb KOHTOKTHI JTIH3W, OKYNSipY, HOKNAAHI Bil,
LWNWAbKK A% BONOCCS TA 6yAb=4Ki iHLWI akcecyapu.

8. He BMKOpWCTOBYITE MPUCTPIN Mif YAC KEPYBAHHS OBTOMOGINEM, XOAp6U a60
6iry.
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9. YHUKANTE KOHTAKTY 3 FOCTPUMU NMPEAMETAMM.
10.Burcoki TeMnepaTypu MOXyYTb CAIPUYUMHUTI OMiKU HE3AMEXHO Bif
HONALUTYBAHb KEPYBAHHS. He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPI ANS HEMOBNST, OCI6
3 iHBANIQHICTIO, A TAKOX Ntofen, ski CnnsTe a6o nepesdyBatoTb 6e3
cBigoMocTi. PerynapHo nepesipsinTe QinsHKM LWKIPK, LWLO KOHTAKTYIOTb i3
HArpiBANbHOKO MNOBEPXHELD, LLIOG 3MEHLLNTU PU3NK YTBOPEHHS NyXMPIB.
HEBE3MEKA — [1ns yHUKHEHHS PU3UKY YPAXEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM:
1.Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE LLIMNWABKM YK iHLLI METANEBi NPeaMeTH 3 LM
NPUCTPOEM.
2.He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN MOKPUMU PYKAMM TA HE 3AHYPIOUTE MOro y
BOAY UM 6yAb-5KY iHLLY PiaVHY.
OBEPEXHO — [1n YHVUKHEHHS PU3KKy OniKiB:
1.Harpiti noBepxHi MOXyTb CIPUYUHIUTI CePO3HI oniku. He BrukopucTosynte
NPUCTPIN HO HEYYTIIMBMX AINSHKAX LWKiPW a60 NPy NOPYLLEHOMY KPOBOOGIrY.
BrkoprCTaHHS Tenna [itbMn a6o Hefie3naTHMMM 0Co6aMm 6e3 Harnaay
MOXe 6yTh HeBe3NeYHUM.
2.MpucTpin Mae HarpiBanbHy NOBEPXHIO. OCO6M 3i 3HUKEHOKO YYTMBICTIO 0O
Tenna NOBUHHI BYTH 06ePEXHNMM Mif, YAC BUKOPUCTAHHS NPUCTPOLO.
NONEPEAXEHHA — [1ns yHUKHEHHS PU3KKY OMiKiB, MOXEXI, YPAXEHHS
ENEeKTPUYHIM CTPYMOM 60 TPABMYBOHHS NIOAEN:
1.He BMKOpUWCTOBY#MTE MPUCTPIN Nif KOBAPOIO A60 noayLukoio. HagMipHe
HArPIBAHHS MOXE CMPUYMHWUTI MOXEXY, YPUXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM
A60 TPABMM.
2.TUNbHUA HAMNSA HEOBXIAHW, SKLLO MPUCTPOEM KOPUCTYIOTLCS OiTH, Noan
MOXMIIOro Biky 60 OCO6M 3 IHBANIOHICTIO, O TAKOX SKLLO NPUCTPIN
BUKOPUCTOBYETLCS MOPYY i3 HAMM.
3.BMKOPUCTOBYTE MPUCTPIN SLLE 30 MPU3HAYEHHSM, K OMUCAHO B LIbOMY
MOCI6HMKY. He BUKOPUCTOBYITE HACALAKM YK AKCECYAPU, HE PEKOMEHAOBAHI
BUPOGHNKOM.
4. Hikonm He KOpUCTYITECS NPUCTPOEM, SKLLO BiH MPALIOE HEHANEXHUM YUHOM,
6YB NOLLKOAXEHM 60 BMNAB Y BOAY.
5.He kvpainTe Ta He BCTaBNSMTe Gyab-sKi NPEAMETU B OTBOPU MPUCTPOLO.
6.He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Y MICLISX, e 30CTOCOBYKOTbCSH AEPO30SbHI
(cnpei) 3aco6m a6o NOQAETLCH KCEHD.

MNpo 6aTapeto:

1.He BMKOpUCTOBY#MTE MPUCTPIN Nif YAC KYMAHHS Q60 B AyLUi.

2.He knagitb i He 36epiranTe NPUCTPIN Y MICLSX, 3BIAKW BiH MOXe BNACTM A60
6YTU CTAFHYTUA Y BAHHY Y/ POKOBUHY.

3.He knagiTe i He KMQANTE NPUCTPIN Y BOAY ABO iHLLY PignHY.

4. Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN HA M'SKi MOBEPXHI, HANPWKNAL HA
NiKKY Y1 AVBOHI, A BEHTUNALINHI OTBOPK MOXYTb 6yTV 306I0KOBAHI.

5.He nigooBanTe npucTpin aéo 6atapeto BNnBy HAAMIPHO BUCOKMX
TeMnepaTyp.

6.CnigKyiTe 30 PU3NKOM KOPOTKOrO 3AMUKAHHS KOHTAKTIB 6aTapel
METANEBMMU MNPEOMETAMM.

7.Llei npucTpin MiCTUTb He3MiHHI 6aTapel. lNicns 3aBepLUEHHS CTPOKY CyxX6u
6aTapel NPUCTPIR HEOBXIAHO YTUIZYBATN HONEXHUM YMHOM.
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8.He po3éupaiTe, He BiOKPMBANTE TA HE MOLLKOAXYMTE 6ATAPEO.

9.He nipnaeanTe enemMeHT XMBeHHS 60 6ATAPET MEXAHIYHUM YAAPAM.

10.Y pasi BUTOKY pignHK 3 6aTapei He fonyckanTe i NOTPAMSHHS HA LUKIpY
Q60 B O4i. AKLLO KOHTOKT CTABCS, MPOMUIATE YPAXEHY AiINSHKY BENUKOIO
KiNbKICTIO BOAM TA 3BEPHITLCS OO0 NiKAPS.

11. AkyMynaTOpHI enemMeHT Ta 6aTapel NOTPIGHO 3apsanTU Nepes
BUKOPUCTAHHSM. 30BX/AM BUKOPUCTOBYITE BIANOBIAHNIA 3APSAHWIA NPUCTPIN i
DOTPUMYMTECS IHCTPYKLi BUPOBHMKA 60 MOCIBHUKA KOPUCTYBAYA LLOAO
NPABUIBHOIO 3APALXKAHHS.

12.He 3anuwante 6aTapeto Ha TPMBANMI YAC MiAKIIIOYEHOK 0 3APSAAKM, AKLLO
BOHQ HE BUKOPUCTOBYETHCS.

13.Micns TPUBANOro 36epPiraHHsS MOXe 3HO[OBUTUCS KiNbKA LIMKIIB 30PSAKAHHS
TA PO3PSAXAHHS AN AOCATHEHHS MAKCUMANbHOI MPOAYKTUBHOCTI 6ATAPET.

14.OBEPEXXHO — BaTtapes, Wo BUKOPUCTOBYETLCS B LibOMY MPUCTPOT, MOXEe
CTAHOBWUTY PU3MK 3AMMAHHS Q60 XIMIYHOMO OMiKy Y PA3i HEMPABUIIBHOIO
NOBOAXeEHHS. He nepesapanxarnTe, He po3dupanTe Ta He HarpisanTe
6atapeto noHaa 100°C (212°F).

3BEPEXITb LI IHCTPYKLII
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NPO BALL MACAXEP [J11 OYEN

PerynboBaHA 30CTi6KA

fa

M'aka HOKNOOKA 4ns o4en

KHOMKG XMBNEHHs/TanMepa

KHonka Harpisy/Biépaii

e

MopT 30PAaXAHHS

PiseHb 3apspy 6atapei KHomMka TUCKy/ pexmmy Macaxy
100% oy TTrmmmmemmommmmmommosooootionooomioeee
70%
50%
20%
Ox0noaxyBanbHA renesa Kaéenb ons 3apsaxaHHs
Macka
APy
a =
="
CyMka ans 36epiraHHs Moci6HuWK KopucTyBaYa KopoTkuit nociéHmk
IHaMKaTop
CraH IHaukaTop

MpwcTpin yeiMkHeHo/Bluetooth

BinKIOUEHO CeiTnTbCS 6innM

Bluetooth nigknioyeHo CBITUTBCS CUHIM
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CraH InpukaTop

Husskii piserb sopapy (Meriue oBinbHO 6nMMaE YepPBOHUM

20%)
3apsaXaHHS YepBoHe CBITNO 6IMMAE NOCAIAOBHO
MosHicTio 3apsaXeHo CBITUTbCS YEPBOHUM

LLiBnako 6nmMmMae YepBOHUM NPOTSroMm 1
XBUMHM, O NOTIM BUMUKAETLCS, LLIO
BKO3YE HO BUKOPUCTAHHS
HEBIOMNOBIAHOMO 3APSAHOMO NPUCTPOK

3apsaOXaHHS Npwn Hanpyai e 5V

3APAKAHHA MACAXEPA 1151 OYEN

MoBHicTIO 3apPSAAITE NPUCTPIN Nepen NePLUNM BUKOPUCTAHHSM.

Yac 3apspxaHHs: npuénusHo 1,5
roauHu

Ka6enb ans 30psaaxaHHs

(BXO@UTL Yy KOMMNEKT) SapspHni nprcTpin DC

5V 2A (He BxoguTb y
KoMnnekT)

MopT 3apsaXaHHs
MpwuMiTKa: He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Nif YAC 3APSAXKAHHS.

KPINJSIEHHS! FTENEBOI MACKM

Mopapna: Mene.y MACKy MOXHGO BUKOPUCTOBYBATH SK MPW KIMHATHIA TeMnepaTypi,
TAK | OXONOAXEHOKO [Nl CTBOPEHHS OXONOLXYBABHOIO edekTy. AKLLOo Macka
30MOPOXEHA, [ANTE i PO3MOPO3UTUCS NEPEL KPIMNEHHSM.

Postawyite e

O6ropHiTh O6ropHiTth

3akpinite
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1.MlepeBepHITb HArOMOBHY CTPIUKY.
2.Po3MicTiTb reneBy MACKy MOBEpPX M'SKOI HOKNAAKW AN O4en i
NepeKkoHAMTECH, Lo BOHA PO3TALLOBAHA NPaBUbHO. OBropHiTh MAcky
HOBKOMO HAKNGAKM A1 O4en.
3.3aKpiniTe BEPXHIO YACTUHY reneBoi MAcKK Ha MPUCTPOI 3a AOMOMOro
TEKCTWUIMBHOI 3ACTI6KW. 30 NOTPE6HM BiOPErynionTe NOMOXEHHS AN HOZIRHOT
dikcauyi.
MpwumiTka:
[ng KpALLOro OXoNoaXyBANLHOro edpekTy NepekoHanTecs, Wo GyHKLIo Harpisy
BMMKHEHO Mepef BCTAHOBIEHHSIM refleBol MACKW HA MPUCTPIN.

K OOArHYTU MACAXXEP )19 OYEN

1.Mepen BUKOPUCTAHHSM 3HIMITb YCi akcecyapw 3 ouer (Hanpuknad, okynspw,
HOKNQAHI Bii TOLLO) TA, 301 NOTPE6M, MPVKPIMITL reneBy MACKy A0 MPUCTPOIO.

2.HopsrHiTb NprCTpilt | nepekoHanTecs, Wo BiH NPABUILHO MPUASrAe A0 OYe.
BinperynioiTe enacTnyHy HaronoBHy CTPIUKY HO MOTUAKLL BIANOBIAHO 4O
pO3Mipy ronoeu.

Mpumitka:

o [lif Yac NepLIOro BUKOPUCTAHHS PEKOMEHLYETHCS MOYATU 3 M'SIKOrO PEXMMY
TUCKY, O MOTIM, SKLLO KOMPOPTHO, MEPENTHN [O CUSBHILLOrO. FKLLO Nig Yac
BUKOPUCTAHHS BU BiOYy€ETE Giflb, NOBEPHITLCS A0 M'SKOrO PexmnMy aéo
nocnaéTe HAronoBHY CTPIYKY.

o He peKkoMeHOyeTbCs BUKOPUCTOBYBATH MNPUCTPIN AoBLe 20 XBUANH 30 OAMH
pas.

o [licns BUKOPUCTOHHS MPUCTPOIO 3iP MOXE TUMYOCOBO CTATU HEYITKUM — Lie
HOPMASBHO. PEKOMEHAYETHCS KiNbKA XBUMWH TPUMATW O4i 3AMNSIIOLLEHUMMU,
AO0KN 3Ip He NoBepHeTbCS A0 HOPMAJSIbHOrO CTAHY.

o PekoMeHpyeTbCs Nicns BUKOPUCTAHHS BUTUPATU MiT, KPEM A8 04ei a6o
3ANULLKN KOCMETUKM 3 MOBEPXHI 3i LUTYYHOT LLKIPH, LLIOG NPOOOBXUTY TEPMIH
CINYX6U1 NPUCTPOLO.
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BUKOPUCTAHHSI MACAXKEPA )19 OYEN

Mopapa: LLo6 BUKOPMCTOBYBATH rONOCOBE KEPYBAHHS, CMOYATKY YBIMKHITL
NPUCTPIN, ckaxiTe «Hi Eyeris» i NpoTarom 8 cekyHp YiTko BUMOBTE rofiocoBy
KOMaHAy nicns Toro, sk novyete «Welcome». FKLLO BU HE BCTUMK NOACTU
KOMQaH[y NPOTIrom 8 cekyHa, NOBTOPITb HOBEAEHI BULLIE A, OKPIM YBIMKHEHHS

MPUCTPOIO.

)

YBIMKHITb MOCaXep Ans o4en i
ckaxiTb: «Hi Eyeris»

Macaxep ans oyen BinnoBiCTb:
«Welcome»

MpoTsrom 8 cekyHp, YiTko nogante
ronocoBy KOMAHAY, HANPWUKIGA:
«Soft Pressure»

Mepen BUKOHAHHSM KOMAHAN
MQaCOXep O3BYYUTb BiANOBiAHE
ronocose NiATBePAXEHHS.

Knonka

PyuHe KepyBaHHS

lonocoee
MOBiAOMAEHHS

lonocoea koMaHaa

a. HaTucHiTs i yTpumynte
NS YBIMKHEHHS/
BVMKHEHHS!

«Welcome to the
RENPHO Eye Massager»
(«Jlackaso npocumo fo
Macaxepa s oven
RENPHO»)

«Goodbye» («[lo
noéayeHHs»)

«Turn Off»
(«BUMKHYTH»)

b. HatucHite ans sBuéopy
Tanmepa: 15 xe / 20 xs / 10

XB

«Fifteen Minutes» («15
xBunvH») «Twenty
Minutes» («20 xBunuH»)
«Ten Minutes» («10
XBUAVHY)

«Change Time»
(«3MiHuTH yac»)
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KHonka

PyuHe KepyBaHHS

lonocoee

lonocosa komaHaa

%5

H - . / [«Vibration On»

Q. HATUCHITL | yTPUMyUTE («YBiMKHYTH Bi6pauiio)

AnA yBiMKHeHHs/ . -

BUMKHEHHst GYHKLT BiGpaLii | Bes si6paLi E‘;gz:’;:;:f:if;pﬂuim)
«High Heat» «High Heat»

b. HatucHite gns
HANALWTYBAHHSA
TEeMNepaTypy: BUCOKHI
Harpis (113°F) / 6e3 Harpisy
/ HU3bKMi Harpis (104°F) /
cepepnHin Harpie (108°F)

(«Bucokuin Harpie»)
«No Temperature»
(«Bes Harpisy»)
«Low Heat»
(«Hw3bkui Harpis»)
«Medium Heat»
(«CepepHin Harpis»)

(«Bucokuit Harpie»)
«No Temperature»
(«Bes Harpisy»)
«Low Heat»
(«Hu3bkuit Harpie»)
«Medium Heat»
(«CepepHii HarpiB»)

a. HaTucHiTs i yTpumyitte
LS TEPEMUKAHHS MiX
PEXMMAMU: PEXUM 3HSTTS
HAMNPYru: o4i T CKPOHi
Pexum 3axucTy ciTkiBku:
nuLe odi Pexxum
BiJHOBMEHHSI: NNLLE CKPOHI

«Tension Relief
Mode» («Pexim
3HATTS HANPYU»)
«Retinal Protection
Mode» («Pexim
3QXMCTY CITKiBKW»)
«Regeneration
Mode» («Pexim
BiJHOBNEHHS»)

«Change Mode»
(«3MiHMTH pexmum»)

b. HatucHite ana
HQNALUTYBAHHS PIBHS
TUCKY: MKW / cepepHin /
CUNbHUI / 6e3 TUCKY

«Soft Pressure»
(«M'akuin TrcK»)
«Medium Pressure»
(«Cepepnnin Tuck»)
«Strong Pressure»
(«CunbHWA THCK») «No
Pressure» («be3 T1cky»)

«Soft Pressure»
(«M'sikuin Tuck»)
«Medium Pressure»
(«CepepHiit TMCK»)
«Strong Pressure»
(«CunbHui TUCK»)
«No Pressure» («Bes

a. HaTucHiTs i yTpumyitte
LS NEPEMUKAHHS HO
HACTYMHUM TPEK,
BK/TIOUAIOUM BOYLOBAHY
My3VKY TOl My3uKy Yepes
Bluetooth

/

y
THCKY»}

«Change Music»
(«3MiHUTH My3UKY»)

b. Hatuckante ang
LMKNIYHOrO MEPEMUKAHHS
PiBHS r'y4HOCTI
0/1/2/3/4/5

«Maximum Volume
(Level 5)» («Make.
ryuHICTb (piBeHb 5)»)
«Mute (Level 0)» («Bes
3ByKy (piBeHb 0)»)

«Increase Volume»
(«36inbumTn
ryuHicTb»)
«Decrease Volume»
(«3mMeHwWwnTH

c. [IBivi HaTUCHITL Ans
NEePEMUKAHHS MiX
rONOCOBUM i 6€33BY4YHUM
pexunmMom

«\/oice Mode»
(«Fonocosuit pexum»)
«Silent Mode»
(«BesssyuHM pexmm»)

TYYHICTEY)
«Sound On»
(«YBiMKHYTH 3BYK»)
«Sound Off»
(«BuMKHYTH 3BYK»)
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MNpumitka:

o [licns yBIMKHEHHS 301 3AMOBYYBAHHSAM QKTUBYIOTLCS: PEXUM 3HSTTS HANPYTY,
M'SIKUIA PiBEHb TUCKY, BUCOKWI HAMPIB, TAMMEP HA 15 XBUIIWH, FONOCOBUIA
pexuM, BEYLOBAHA My3UKA HA piBHI ryyHocTi O Ta Bluetooth.

o Y 6e33By4HOMY pPexmnMi GyHKLLS ronoCoBOro KePyBAHHS NMPOOOBXYE
NPALIOBATY, e rofIoCoBi NOBIAOMEHHS TA BOYAOBAHA My3UKa 6yayTb
BUMKHEHI. BiLTBOPEHHS My31KK 3 MOBINIbHOrO NPUCTPOIO 6yae
NPW3YNMUHEHO, ane Noro MOXHA BIBHOBUTY Yepes MOGINbHUM MPUCTPIN.

o DyHKLUiS NaM'gTi: NPUCTPIR ABTOMATUYHO 3AMNAM'STOBYE OCTAHHIM
BUKOPUCTAHMWIA PEXMM MACAXY, PiBEHb TUCKY, TPMBANICTL TA PiBEHb HArPIBY
nif YaC NOBTOPHOIO BBIMKHEHHS. Ane sKLLO GyHKLi TUCKY, HarpiBy Ta
BI6PALLl BUMKHEHI 1 MPUCTPI HE BUKOPUCTOBYETHCS, BiH ABTOMATUYHO
BUMKHeTbCS Yepes 10 cekyHa, | dyHKLis Nam'aTi He NpaLoBATUME.

o DyHKLIS ABTOMATUYHOIO BUMKHEHHS: NiCS BCTAOHOBNEHHS TanMepa
NPUCTPIN NPALOBATUME NPOTArOM BUSPAHOMO YACy, A NMOTIM ABTOMATUYHO
BMMKHETbLCA.

MNIAKNIOYEHHSA 4O BLUETOOTH

1. YBIMKHITb NpUCTpIN i akTuBy#Te Bluetooth Ha MOGiNbHOMY NPUCTPOI.
2.Y HonawTyBaHHsIX Bluetooth 3Hamnaite «R-GO10V» i ninkntodiTbCst 4O HBOTO,
LLIO6 BIATBOPIOBATM MY3UMKY Yepes NPUCTPIN.

MpumiTtka:
Micns ycnilHOro cnonyyYeHHs NpUcTpin ABTOMATUYHO NIAKNIOYATUMETLCS A0
Bluetooth npu KoXHOMY YBIMKHEHHI, CYyNPOBOOXYOUM Lie rONOCOBUM
nosifgoMneHHsM «Bluetooth connected». Myauka BiATBOPIOBATUMETLCS Yepes
NPUCTPIN i3 PIBHEM MYYHOCTI 5 301 3AMOBYYBAHHSAM LLIOPA3Y MICNS NiGKMOYEHHS
Bluetooth.

OYMLLEHHSA TA Aorman

1.OunweHHs:

a. BUMKHITL NpUCTpIf | aaiTe MOMy OXONOHYTV Nepep, YALLIEHHSM a60
36epPIraHHaM.

b. MpoTpiTb NOBEPXHIO NPUCTPOLIO TA reNeBy MACKY M'SKOKO 6ABOBHSHOO
TKAHWHOIO, 3M1erka 3MOYEHOI M'SKMM MUIMHUM 30CO60M. He 3aHyploiiTe ix y Boay
TA HE BUKOPUCTOBYMTE BiAGIMNoBAYI 060 ArpecuBHi 3aCO6M 1S YNLLEHHS.

2.36epiraHHs Ta gornsa;:

a. MNepep 36epiraHHAM NepekoHanTeCs, Lo NPUCTPIN | reneBa MACcKa YUCTi Ta
cyxi.

b. 36epirante NpUCTPIN y NPOXonogHOMyY CyxoMmy Micui. He nigaosaiTe noro
BMAMBY NPSIMUX COHSUHNX MPOMEHIB, BOIOMM, BUCOKMX TEMMEPATYP A60
KOPO3iMHNX rasis.
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c. MNepep 36epiraHHsM NOKNAMITb FeNeBy MACKY B rePMETUYHUI NAKET, WO
BXOLMTb Y KOMMIEKT, i LLifIbHO 30KPUIATE MOro A1 3AXUCTY Bif, BOMOT .
36epiranTe B MPOXONOAHOMY CyXOMY MICLLi MOAAN Bif COHSYHOrO CBITNA TA
[Xepen Tenna aéo B XONOAUbHUKY. AKLLO renesa MAcka 3aMOpOXeHa, Aante
i pO3MOPO3NTUCH Nepen BUKOPUCTAHHSAM.

d. AKLLO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYBABCS MOHAL 3 MiCsiLli, NepioanyHO
3APSAXANTE MOro AN MOAOBXEHHS TEPMIHY CIyXO6u.

e. He pos6upaiite Ta He PEMOHTYITE NMPUCTPI CAMOCTINHO, OCKINTbKM Lie MOXe
NPW3BECTU [0 NOLIKOAXKEHHS TA AHYIIOBAHHS FAPAHTII BUPOGHUKA.

NOCIBHUK 3 YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

MNpoénema Moxnusa npuunHa PiweHHs
YBIMKHITb NPUCTPIN, CKAXIiTb
HenpasunbHnia cnocié «Hi Eyeris» i nporsrom 8
BMKOD ACTOMHS CeKyH[, nicns NoBiAOMNEHHS
Fonocose P «Welcome» uiTko BUMOBTE
KEpYBaHHS He rofiocoBy KOMAHAY
npauioe
HaaMipHU? LyM 30BaXaE BrikopucToByiTe roniocose
h KEPYBAHHS B TUXOMY
MI3BHABAHHKO IO .
[PO3NI3HABAHHIO ronocy cepenoamy
. [OBOPITL HITKO T
Heuitka a6o HecTtaHaapTHa ©OBOp oTa
FONOCOBa KOMAHA BYKOPUCTOBYMTE MPABUIbHY
B/IMOB
Momunka Y
PO3NI3HABAHHS
rofnocy .
3BEpHITLCS A0 CrMCKY
[oN10COoBA KOMAHAA HEMOBHA rofIOCOBMX KOMOHL, | nofainTe
MOBHY rOSIOCOBY KOMAHLY
BurkopucToByeTbCs 3apsaHUin BukopwucTtosyinte 3apsaHuit
MosinbHe NPVCTPIR i3 Hanpyroto noHag | npuctpin DC 5V 2A (He
3aPAAKAHHS / 5v BXOAMWTb Y KOMMEKT)
BIACYTHICTb B -
30PAAXAHHA BurkopucToByoTbCS iHLWI TUAK MKOPUCTOBYVTE JnLLe
KOGEAIB NS 3APABKAHHS kaéenb Ans 3aPSOXAHHS, LLO
BXOAMWTb Y KOMMNEKT
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MNpoénema

Moxnusa npuyYMHa

PiweHHs

He Boaetbcs
nigkounTUCS
yepes
Bluetooth

Bluetooth Ha Mo6inbHoMy
NPUCTPOI He YBIMKHEHO

YBiMKHITb Bluetooth Ha
MOGifIbHOMY NPUCTPOI Ta
nigknoditecs go «R-GOT0V»

MpucTpin yxe nigknioveHnn
[0 iHWOro MOGinNbHOro
NpPUCTPOIO

MepekoHaiTecs, Wwo
NPUCTPIA NOBHICTIO
BiKMIOYEHWI Bif iHLLOrO
MOGINIbHOrO MPUCTPOK

MpUcTpin BUMKHEHM

YBIMKHITb NPUCTPIN i
nigKNoYiTECa Yepes
Bluetooth

Hemae myauku
/ ronocosmx
NOBIOOMNEHb
Q60 3ByK
My3VKn
3AHOATO TUXUIA

YBIMKHEHO 6€33BYYHUIA PEXMM

[BiYi HOTUCHITL KHOMKY
MY3VKH, LLIOG NepenTn B
rONOCOBUA PEXUM

MyuHicTb Bluetooth-myaukun
BCTOHOB/EHA HA piBeHb O

BinperyniorTe piBeHb
ry4YHOCTi Yepes MOBiNbHUA
npUcTpin

Ha npucTpoi Bu6paHo piBeHb
ry4HocTi O a60 HKU3bKKM
piBeHb

HaTUCHITb KHOMKY MYy3WKK Ha
NPUCTPOI, WO6 36inbLUNTH
piBEHb ry4HOCTI

Hemae Harpisy
/ cnaékuit
Harpis

BuépaHo pexunm 6e3 Harpisy
Q60 HU3BbKOrO HArpiBy

HaTucHiTh kKHONKy Harpisy,
LLIO6 HANALUTYBATU PIBEHbL
Harpisy

MpucTpoto noTpiéeH yac ans
HArPiBAHHS

3auekanTe 1 XBUNMHY nicns
YBIMKHEHHS

MpucTtpoto noTpiéeH Yac ans
HArPIBAHHS

Lle HopmanbHo. Micns
OXONOAXEHHS MPUCTPI
QBTOMATUYHO BiIHOBUTbL
poéoty

lenesa macka
He[JOoCTATHLO
XOnogHa aéo
30BCIM He
XOmNofAHA

MC]CKy He OXononxysasnu B
XONOAMNbHUKY

MoknapiTe renesy Macky B
repMeTUYHMA NAKeT i3
KOMMINEKTY, LWifbHO 3aKpuiTe
Oro TA MOMICTITb Y
XONOANSbHUK

Micng BCTOHOBNEHHS renesoi
MOCKM YBIMKHEHO QYHKLIIO
Harpisy

Micnsg BCTAOHOBNEHHS renesoi
MOCKM NepekoHamnTecs, Wo
PYHKLIO HArpiBy BUMKHEHO
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Mpoénema

Moxnuea npuyYyrHa

PiweHHs

PospspxeHa 6atapes

3apsaite NpUCTpPIn

MpwucTpin He
BMUKAETbCS

KHOﬂKy XMBNEHHA HOTUCHYTO
KOPOTKO

HaTucHiTs i yTpumyitte
KHOMKY XWBNEHHS, LLO6
YBIMKHYTW MPUCTPI

Hemae tncky

Tanmep

nicns HaTucHiTb KHOMKY THCKYy, LWo6
NepPeMUKaHHS BuépaHo pexumm 6es Tucky BUOPATU M'SKUIA, CepepHin
pexumy Q60 CUMbHUI PiBEHb TUCKY
MaCaxy

. PospsoxeHa 6atapes 3apsaaiT NpucTpin
MpucTpift Pan; P panl pucTp
panToBo
ggggﬁ;ﬂe AKTVBOBAHO BEYLOBAHUI 3a notpebun nepesanycTiTb

npucTpin

SAKLLO Y BAC BUHMKNM 6yAb-Ki iHLLi NPO61eMM, 3BEPHITLCS [0 CIyX6U
NIATPUMKN KIIEHTIB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Hasea npopykTy: Macaxep ans oden

Mogens: R-GO10V

BxigHa Hanpyra: 5V = 2A
EMHicTb 6aTapei: 1500 mAh / 5.55 Wh
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FTAPAHTIMHA NMONITUKA

Ha npuaéannin Bamm npoaykT RENPHO HapaeTbes o6MexeHa rapaHTis BUPOBGHUKA
CTPOKOM HQ OAWH PIK 3 AT JOCTABKM.

3 YMOBOMM rAPAHTIl MOXHO O3HANOMUTUCS
30 nocunaHHaM:_https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

MpwumiTka: PeecTpauis npogyKTy He € 060B'S3KOBOKO AN Ail rAPaHTIl. AKLLO BU He
30PEECTPYETE CBIl NPOAYKT, Lie He Npu3Beae [0 BTPATU FAPAHTIL.

CINY)XBA NIATPUMKU KJTIEHTIB

Byab nacka, 3BepTanTecs A0 HAC, KO Y BAC BUHMKIIM 3AMUTAHHS 60
3ayBaxeHHs. Cnyx6a nigTpumkm knieHTiB RENPHO rapaHTye WwBeuaky Bignosigp i
3pYyYHe BUPILLEHHS 6yab-gKMX NPO6eM y po6oui roguHU.

Tenedon:

S, +1(844) 417-0149 (CLUA Ta Kanapa)
MoHeginok—n'aTHuus: 9:00-16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (nuwe AscTtpanis)
MoHeninok—n'aTHuus: 9:00-18:00 (AEST)
+44 (0)7434-666088 (nuwe Benuka Bpuraris)
MoHeginok—n'stHuus: 9:00-17:00 (GMT)

= Email:

support@renpho.com (CLUA ta Kanaga)
support-au@renpho.com (Asctpanis)
support-eu@renpho.com (Benuka BputaHis Ta €C)

* Ao ToBAP MAE fedekTn a6o BK xodeTe NOBEPHYTH TOBAP, 6yab NACKA,
SBepHinCﬂ A0 Hac i3 HOMEPOM 3AMOBTEHHA MPOTAroM 3Aa3HA4YeHOro I'OpOHTiFIHOI'O
TepMiHy. HE yTuniaynTe XopHi YaCTUHM NPOJYKTY, OCKiNbKN BOHN MOXYTb
3HAQOGUTUCS AN NEPEBIPKM Q60 PEMOHTY.
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BIAMNOBIAHICTb HOPMAM FCC

Len npuctpin Bignosigae BumMoram yactuhm 15 npasun FCC. EkcnnyaTauis
MPUCTPOIO AO3BONAETLCS 3Q TAKMX ABOX yMOB: (1) Lier npucTpiit He nosuHeH
CTBOPIOBATM LUKIANMBIX NEPeLLKOA i (2) e NpucTpi NoBUHEH NpUAMAaTH
6yOb-5Ki OTPUMAHI NEePELLKOAN, BKIIIOUAIOUM NEPELLKOAN, SKi MOXYTb
CNPUYUHUTU HEGAXAHY POBOTY NMPUCTPOLO.

MNonepenxeHHs: 3MiHM a60 MoAMPIKALLi, HE CXBANEHI CTOPOHOIO,
BiiNOBIACILHOIO 30 IOTPUMAHHS BUMOT, MOXYTb MO36ABUTU KOPUCTYBAYA
NPABA eKCrTYATYBATU Lie OBNCAHAHHS.

Mpwumitka: Lie o6nagHaHHs 6yno NpoTecToBAHO TA BUSHAHO TAKUM, LLO
BiANOBIAAE O6MEXEHHSM ANs LMdPOBOro NpucTpoto knacy B signosigHo oo
yacTuhm 15 npasun FCC. L o6MexeHHs NpusHadeHi Ans 3a6esnedeHHs
HQMIEXHOTrO 3aXVCTY Bif, WKIAMBMX NEPELLKOS, Y XUTIIOBUX NMpuMileHHsX. Lie
061afHAHHSI TeHepye, BUKOPUCTOBYE TA MOXE BUMPOMIHIOBATU PALIOYACTOTHY
eHeprito, i SKLLO MOro BCTAHOBNEHO 60 BUKOPUCTOBYETLCS HE BIAMOBIAHO A0
IHCTPYKLi, BOHO MOXE CTBOPIOBATY LLKIAMBI NepeLLKoamn ans pagioss'ssky.
OpHOK HEMAE rapPAHTIl, LLO NePELLKOAN HE BUHWUKHYTb Y KOHKPETHOMY
BMNAAKY. AKLLO Lie O6NAAHAHHS CNPUYMHSE LWKIOMBI NepeLukoam ons
NPUMOMY PAAio- UM TENEBIZINHOrO CUTHAY, LLIO MOXHG BUSHAUMTU LLSXOM
BUMKHEHHS! T MOBTOPHOTO BBIMKHEHHSI O6NIAAHAHHS, KOPUCTYBAYEBI
|PEKOMEHAYETLCS CNPOBYBATH YCYHYTU NEPELLKOAN OAHUM A60 KinbkoMd 3
HOABEAEHWX HUXYeE CMOoCco6iB:

— MNepeopieHTyBATU Q60 NEPEMICTUTI MPUAMANBHY AHTEHY

— 36inNbLUNTK BIOCTAHb MiX OBNCAHAHHAM | NPUAMaYem

— MipkNounT O6NARHAHHS OO PO3ETKM B iHLLOMY €NeKTPUYHOMY KO, HiX Te,
1O SIKOTO MiAKIIOUEHNI MPUAMAY

— 3BEpHYTUCS NO JOMOMOry A0 NPOAABLS A60 [OCBIAYEHOro crneuianicta 3
pagio/ TB-TexHikun

BIANOBIAHICTb HOPMAM ISED

Llen npuctpin Mictuts nepeaasad(i)/npuinmad(i), wo He noTpedyioTs
NiLEH3YBAHHS TA BIANOBIAAIOTL CTAHAAPTAM RSS MiHicTepcTea iHHOBAL#,
HayKW TQ eKOHOMIYHOrO po3srTKy KaHaam (Innovation, Science and Economic
Development Canada).

ExcnnyaTallis BO3BONSETbCS 30 TAKMX ABOX YMOB:

1: Llei npucTpiit He NOBUHEH CTBOPIOBATH NEPELLKOA,.

2: Llei npucTpin noBUHEH NpuitMaTy 6yab-sKki NePELLKOAN, BKIIIOUTIOUM
nepeLkoau, siki MOXyTb CIIPUUMHUTU HEGAXAHY POBOTY MPUCTPOLO.
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1. 3HauyeHHs y nepekp HOro KOHTeWHepa Ha

CUMBOS NEPEKPECIEHOrO KOHTEMHEePA O3HAUAE, LLIO 3rigHO i3
3GKOHOACBCTBOM Lii MPUCTPOI HEOBXIAHO YTUMI3yBATHU OKPEMO Bif,
HECOPTOBCHUX NOBYTOBWX BIAXOAIB, TOGTO SiK OKPEMY KATEropito
MyHiUunanbHoro cMittd. CTapi NpUCTPOI Chip, yTURi3yBaTH OKPEMO Bif,
no6yToBwWX BinxoAaiB. batapel a6o akymynstopwu, ski He € BEYAOBAHUMM
MOCTINHO, NOTPIBHO BUMHSTW Nepe yTUI3ALIED TA YyTUII3yBATU OKPEMO.
2. MoXNMBOCTI NOBEPHEHHSI CTAPUX MPUCTPOIB

BnacHvku BinxopiB eNeKTPUYHOro T €NeKTPOHHOTO OGNAAHAHHS (WEEE)
MOXYTb MOBEPHYTW Q60 30ATH iX Y MEXAX CUCTEM 360PY, OPTaHI3OBAHMX
LEPXABHMM CITyX6AMU MOBOAXEHHS! 3 BIAXOAAMM, AJ1s1 HONEXHO!
yTunisauii.

3. NepcoHanbHi gaHi

Ycim kopuctysayam WEEE HaragyeTbes, WO BOHM HECYTb
BiMOBIAANBHICTb 30 BUOANEHHS OCOBUCTUX AAHMX i3 O6NAOHAHHS, ke
YTUNI3YETbCS.
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|
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|

|
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|

|

|

|

|

|

|

|

|

i

| 1. CuMBON NepekpecneHoro CMITTEBOro KOHTEMHEPA HA BaTapesx a6o
: QAKYMYNSTOPAX O3HAYAE, LLO iX HE MOXHA YTUAi3yBATU PA3OM i3

| MNOGYTOBMMM BiAXOAAMM MICS 3ABEPLLEHHS CTPOKY CIyX6U.

: 2. By topranyHO 30608B'930Hi NOBEPTATHU BUKOPUCTAHI 6aTapel Ta

| AKYMYNSTOPW NICNS BUKOPUCTAHHS. B MOXeTe 6e3KOLLTOBHO 30aTH X y
1 NYHKT NpuioMy. Afpecy BiANoBiAHMX MYHKTIB 360y MOXHA OTPUMATU Y
: MICLIEBMX OPrOHAX BAAMN.

| 3. baTapei MoXyTb MICTUTH PEUYOBUHM, LLKIAMBI ANs AOBKINNS TA 300POB'S
: noanHn. Okpemnn 36ip i nepepostKa BUKOPUCTAHUX 6aTapen Ta

| AKYMYNSTOPIB CAPSIMOBAHI HQ 3ANOGIrAHHS HErATUBHOMY BIMBY HA

: [OBKINNS TG 300POB'A Ntofen.

| 4. Homarantecs MOKCUMArbHO YHUKATW YTBOPEHHS BiAXoAiB 6atapen,

| HaMpPUKNag, He 3anuwanTe 6e3 Harnsay 6aTapel 6o enekTpuyHe Ta

: eNeKTPOHHE OBNAAHAHHS, LLO MICTUTL 6ATAPET, Y TPOMALCHKMX MICLSIX.
|
|
|
-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[

Linm Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. 3assnse, wo ue
o6nagHaHHs signoeigae QupekTusi 2014/53/EU, OnpexTtvsi
2011/65/EU, PernameHTy wono pagiooénagHarHs 2017, PernameHTy
woao OB6MEXEeHHs BUKOPUCTAHHSA MEBHUX He6e3neyHnx Pe4vyoBUH B
EeNeKTPUYHOMY TA €1eKTPOHHOMY 06naAHAHHI 2012 Ta iHLWKM
BiANOBIAHMM MONOXEHHAM. [TOBHWI TEKCT Aeknapauii BignosigHoCT
[OCTYMHUi 30 agpecolo: https://renpho.eu/pages/compliance-
data

: MakcumanbHa noTyxHictb RF: 5.33 dBm
| Posoua uactota: 2402 MHz — 2480 MHz



Bnarogapum Bac 3a nokynky Maccaxepa ans rmas RENPHO! Moxanyncta,
BHUMATENBHO MPOYTUTE 3TY MHCTPYKLMIO M UCTOSb3YATE YCTPOMCTBO TOMBKO MO
HasHaveHuo. Komnarus RENPHO He HeceT oTBETCTBEHHOCTM 3 IOBble TPABMbI
W1 NoBpexXaeHus, Bbl3BOHHbIE HEMPABUIbHBIM NCMOb30OBAHMEM, NN
Heco6éniogeHneM npuseaeHHbIX MHCTPYKLMIA. COXPaHUTe 3TO PYKOBOACTBO ANs
[OSbHERLLEro NCNONb3OBAHMS.

BAXXHbIE MHCTPYKLUHU NO
TEXHUKE BE3SOINACHOCTHU

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE MUHCTPYKLIUM MEPEQ MCNOJIb3OBAHUEM.

1.3T0 yCTPOMCTBO HE MPEAHA3HAUEHO AN UCTIONb3OBAHUS IMLAMM (BKIIOYAS
fleTell) C OrPAHUYEHHBIMU GU3NUECKUMU, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM UMK HEAOCTATOUHbIM OMbITOM U 3HAHWUSIMU, €CAIN OHK He
HOXOAATCS MO, MPUCMOTPOM, UK HE NONYYUIY MHCTPYKLMU NO
MCMOSb30BAHUIO YCTPOWCTBA OT NNL, OTBETCTBEHHOIO 30 UX 6€30MCCHOCTb.

2.[0eTvt BOMKHbI HAXOAUTLCS NOM, MPUCMOTPOM, YTOBbI OHU HE UrPAIN C
YCTPOMCTBOM.

3.YCTPOMCTBO NPEAHA3HAYEHO UCKOUYUTENBHO AN AOMALLHErO
VCMOSb30OBAHUS U He SBNSETCS MEAULMHCKMM n3penuneMm. Ero He cnepyeT
MCMOSb30BATHL A9 NIEUEHNS UK OBNEryeHns 3a60NeBAHNIA NN
NATONOrMYECKUX PUINYECKMX COCTOSHUM.

4.YnCTKY N TEXHUYECKOE OBCNYXMBAHNE HE [OSMXKHbI BbIMOSHATL AETU.

5.Mepen NCnonb3oBAHMEM MPOKOHCYBTUPYTECH C BPAYOM, ECIN Bbl
OTHOCWTECH K OHOW U3 CReaytoLLmMX rpynn Nonb3oBaTENEN:

- Jlnua, nepeHeciure onepaLmmn Ha MA3ax Ui MMetoLLe 30601eBAHNUS

a3, TaKue KaK MMaykoma, KATapaKTa Uin OTCIIONKA CETHYATKM

— MNoxunble nogn

— bepeMeHHbIe XEeHLLMHbI UK XEHLLMHbI MOCe POJOB

— JlMua ¢ annepryen Ha KOXaHsle MaTepuans!

= JIMUQ C KOXHBIMU MHOEKLMSMU, NMOBLILLIEHHOM YYBCTBUTENBHOCTBIO,

MOKPOACHEHWMEM U/ UM OXOraMU KOXM

— JIMua C OTEKAMM UM PAHAMK BOKPYT a3

— JlMua, ucnonbayoLme KApaMOCTUMYISTOP UK APYrMe UMMIAHTUPOBAHHbIE

MeIMLMHCKMNE YCTPONCTBA

- JlMua ¢ cepaeyHbiMm 306051EBAHUSMU, 3MOKAYECTBEHHbBIMU OMYyXONSIMM UK

OPYMMMU CePbe3HBIMU NPOBIIEMAMIU CO 3A0POBLEM

- Jlvua, npoxoasiume MEAULMHCKOe NeveHne

— JIMUQ C NOBBILLEHHBIM UK HECTABUIBHBIM APTEPUATBHBIM AABIEHNEM

6.Ecnu BO BpeMst MICMOMb30BAHKS Bbl HyBCTBYETE KOKOM-TME0 AUCKOMPOPT,
HeMedNeHHO NPeKPaTUTE NOMb30BATLCS YCTPONCTBOM.

7.Mepen NCnonb3oBAHNEM CHUMUTE KOHTAKTHBIE SIMH3bI, OYKM, HOKNAAHbIE
[PECHWMLbI, 3AKOMKM NS BOSIOC U Nio6ble Apyrie akceccyapsl.

8.He ncnonbayiTe yCTPOMCTBO BO BPEMS BOXAEHWS ABTOMOBUIIS, XOAb6bL! Ui
Gera.
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9.M36eraiTe KOHTAKTA C OCTPBIMU MPEAMETAMM.
9.Bbicokme TEMMNEPATYPbI MOTYT BbI3BATL OXOMM HE3ABUCUMO OT HACTPOEK
ynpasneHns. He ucnonbaynte ycTponcTso ANs MAaAeHLUEB, Noaen ¢
OrPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU, O TAKXE NIOAEN, KOTOPbIE CMST Un
HaXopasTCs 6€3 CO3HAHMS. PerynspHO NpoBepsinTe YUaCTKM KOXH,
KOHTAKTMpYyoLue ¢ HOI’peBOTeJ‘IbHOI;I NOBEPXHOCTLIO, UTOBbl CHU3UTL puck
06PA30BAHMS BOMNALIPEN.
OMACHOCTb — Bo nséexaHune prcka nopakeH s aeKTpuYecknM TOKOM:
1.Hvkorna He ncnonbayiTe LNMAbKK UK ApYyrue MeTanInyeckne NnpeameTsl ¢
3TUM YCTPONCTBOM.
2.He ncnonbayiTe yCTPOMCTBO MOKPLIMU PYKAMM U HE MOrpyXaiTe ero B Boay
nnn MoGyIo APYryiO XMAKOCTb.
BHUMAHMUE — Bo n36exaHme pncka Oxoros:
1.HarpeTble NOBEPXHOCTHU MOTYT BbI3BATL CEPbE3HbIE OXOrU. He ncnoneayinTe
YCTPOWCTBO HO HEYYBCTBUTESbHbIX YYACTKAX KOXM UK MPU HAPYLLIEHHOM
KpoBooSpaLleHnm. Vicnonb3oBaHWe Tenna OeTbMu Ui HeAeeCrnoCO6HbIMU
MLAMK 6e3 NMPUCMOTPC MOXET 6bITb OMACHbIM.
2.YCTPOWCTBO MMEET HAMPEBATESNBbHYIO MOBEPXHOCTb. JIMLIAM C MOHUXEHHOM
YYBCTBUTENBHOCTBIO K TEMITY CeayeT COGMoAaTb OCTOPOXHOCTL NPU
MCMOSb30BAHUN YCTPOMCTBA.
NPEAYNPEXAEHUE — Bo n36exaHre pucka OXOros, NOXApd, NOPAXeHUs
3NEKTPUUECKMM TOKOM UIN TPABM:
1.He vcnonbayTe yCTPOMCTBO NOL OAESNOM MUK NOAYLLKOR. Ype3MepHsbli
HArpeB MOXET MPUBECTM K NMOXAPY, MOPTUXEHNIO INEKTPUHECKUM TOKOM U
TPOBMOM.
2.Heo6xoanm NpUCTanbHbIN HOA30P, €CNM YCTPONCTBOM MOSb3YOTCS AeTH,
NoXusble oAV UM IMLA C OFPAHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMM, O TOKXE ecnu
YCTPOWCTBO UCMOSb3YETCS PSLOM C HAMM.
3.cnonb3yinTe yCTPOMCTBO TOMNBKO MO HA3HAYEHMIO, KOK OMUCAHO B AAHHOM
pykoBoAcTBE. He McnosnbayiTe HACAAKM UK aKCeccyapsl, He
[PEKOMEHAOBAHHbIE MPOU3BOAUTENEM.
4.Hvikorpa He nonb3ynTech YCTPONCTBOM, €CNN OHO PAGOTAET
HEeHOANEXALLMM OBPA30M, BbIIO MOBPEXAEHO MW YNANO B BOAY.
5.He 6pocanTe 1 He BCTaBNSTE KAKME-NMBO NPEAMETbI B OTBEPCTUS
YCTPOWMCTBA.
6.He ncnonbayiTe yCTPOMCTBO B MECTAX, MAE NMPUMEHSIIOTCS A3P030SbHbIE
(cnpen) cpeacTsa MK NOJAETCS KUCIOPOA.

O 6aTtapee:

1.He vncnonbayiTe yCTponcTBO BO BPEMSs KyMNAHWUS Ui B AyLue.

2.He knapwTte 1 He XpPaHWTE YCTPOWMCTBO B MECTAX, OTKYLAA OHO MOXET YrNacTb
VAN GbITb YHECEHO B BAHHY MM PAKOBUHY.

3.He knagute 1 He 6pocanTe yCTPOWCTBO B BOAY UIM APYIYIO XUOKOCTb.

4. HuKoraa He UCMOoNb3yMNTe YCTPOWCTBO HA MAMKOM MOBEPXHOCTH, HAMPUMEP
HQ KPOBATU UK OMBAHE, rAe BeHTUIISUMOHHbIe OTBEPCTUS MOryT 6bITb
3067T0KMPOBAHbI.

5.He nogseprawTe ycTPOMCTBO UK 6ATAPEIO BO3OENCTBUIO YPEe3MEPHO
BbICOKMX T@MNepPATyp.
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6.CnepuTte 30 PUCKOM KOPOTKOTO 30MbIKAHWSI KOHTOKTOB 6aTApen
MeTANMNYECKUMM MPEAMETAMM.
7.2T0 yCTPOMCTBO COAEPXMUT HECbeMHble 6aTapeun. o ncteveHnn cpoka
Cnyx6bl 60TAPEN YCTPONCTBO HEOBXOAMMO YTUIM3NPOBATL HOAIEXALLMM
06pa30M.
8.He pazbupaiite, He OTKPLIBAMTE K HE NOBPEXAATE 6ATAPEIO.
9.He noppepranTe anemMeHTsl MUTAHUS UK 6ATAPEN MEXAHNYECKUM YAAPAM.
10.B cnyyae yTeukn XnaKoCTu M3 6aTapen He AOoNyCcKanTe ee NonanaHus Ha
KOXY MM B rNa3a. ECnu KOHTAKT NpounsoLlesn, NPOMORTE NOPOXKEHHbI
YHACTOK GOJbLUMM KOSIMYECTBOM BOfbI M OBPATUTECH K BPAYY.
11. AKKYMYNSTOPHBIE 3MEMEHTbI M 6aTAPEN HEO6XOAMMO 3aPSaUTb Nepenq,
1crnonb3oBaHneM. Becerna ncnonbsyite noaxopasilee 3apsaHoe yCTPONCTBO
1 CrnepyvTe MHCTPYKLUMSM NPOU3BOAUTENS UK PYKOBOLCTBY MOSb30BATENS
Mo NPABKUIbHOM 3APaOKe.
12.He ocTaBnanTe AKKYMYNATOP HA ONnTeNnbHOE BpeMda NOAKMIOYEHHbIM K
30PSAHOMY YCTPOWCTBY, EC/IM OH HE UCMOSb3yeTCs.
13.Mocne AnuUTensHOro XPAHeHUs MOXET NOTPEBGOBATLCS HECKOSbKO LIMKIOB
30PSAA U PA3PSAA A5 AOCTUXEHUS MAKCUMOBHOM MPOU3BOANTENBHOCTU
AKKYMynsTOpQ.
14.BHUMAHME — BaTapes, ncnonb3yemas B 3TOM yCTPONCTBE, MOXET
NPEACTABNSTL PUCK BO3rOPAHWS UM XMMUYECKOIO OXOra B Criyyae
HenpPABWIbLHOro O6PALLEHNs. He nepe3apsikaiTe, He pasdupanTe n He
HarpesaiiTe 6atapeto seiwe 100 °C (212 °F).

COXPAHUTE 3TU
UHCTPYKLUUU
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O BALUEM MACCAXEPE AN rmAs

Msrkas Haknagka gnas rmnas

KHonka nutaHus / Tanmepa

KHonka Harpesa / Buépaumm

e

MopTt Z;QpﬂﬂKM

UHavkaTop O
KHork rynu BKU BNeHUs
YpoBeHb 3apsaa éatapen ONKa PEryNMPOBKH AGBNSHMA/
100% '
i KHOMKQ perynmposku rpoMKocTu / pexmma
70% i 6e3 3Byka/BOCMPOU3BEAESHMS My3bIKN
50%
20%
OxnaxagaroLwas renesas 3apsaHbIn Kaéens
Macka
APy
ST
= s
> ,
CyMKka Anst XpaHeHws Pykosopctso KpaTkoe pykoBoacTso
Mosb3OBATENS
UHpukaTtop
CocTosHue WHpukaTtop

YeTponcTso eknoueHo / Bluetooth
OTKNKOHEH

CeetnTcs 6enbiM

Bluetooth nopgknioueH

CBeTnTCS CUHUM

RU-19



CocrosHue

Unpukatop

Huakun yposeHb 3apsaa (merHee 20
%)

Meﬂ'ﬂeHHO MUraeT KPACHbIM

3apsaka

KpacHbin ceeT muraet
nocnegoBaTenbHO

MonHocTbio 3al PAXEeHO

CaeTutcst KPACHbIM

3apsaKka NPpY HANPSXeHU Beile 5

BbICTPO MUraeT KPACHBIM B TedeHue 1
MWHYTbI, O 3ATEM BbIK/TKOYAETCH, YTO
YKO3bIBAET HA UCTIOMNb30BAHME
HEMOAXOAALLEro 30PSAHOMO
VCTPOWCTBA

3APAKA MACCAXEPA ANd MA3

Mepen nepsbIM UCMOMNb3OBAHUEM MOMHOCTbLIO 3APSAUTE YCTPOMCTBO.

Bpems 3apspaku: npumepHo 1,5
yaca

3apagHbii Kadenb (BxoauT
B KOMMMEKT)

3apsaHoe YCTporCTBO
DC 5B, 2 A (He Bxogut
B KOMMMeKT)

MopT 3apsaku

MpuMeyaHre: He McronbayiTe YCTPOMCTBO BO BPEMS 30PSAKM.

HAKJTAIKA FENIbOBOM MACKMU

CoserT: [eneByto MACKY MOXHO MCMOSb30BATH KAK MPY KOMHATHOM TEMMNepaType,

TAK W OXNAXAEHHOM AN CO3AAHMS oxnaxaatoLLero addekta. Ecnv macka
30MOPOXEHA, anTe e OTTAATb Nepep HaKIAOKON.

HapeHbTe
(2]

O6epHute

O6epHute

3akpenute
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1.MepeBepHUTE Oronosbe.
2.MomecTuTe renesyto MAcky NOBEPX MSrkon HOKNAAKW A5 a3 U y6eanTecs,
4YTO OHO PACMONOXEHA NPABKUNbHO. O6epPHUTE MACKY BOKPYT HAKNAAKM Ans
rnas.
3.3aKpenunTe BEPXHIOK YACTb refleBor MACKM HA YCTPOWMCTBE C MOMOLLIO
TEKCTUNBHOM 3aCTEXKN. MpK HEOBXOANMOCTN OTPEryNMPYTE NONOXEHEe
NS HOBEXHOM UKCALMM.
MpumeuaHe:
[ns nyywero oxnaxaatoero apdekTa yéeamTecs, UTo GyHKLMS HArpeBa
BbIKJTIOYEHA Nepef, YCTAHOBKOW reNeBoin MACKMU HA YCTPONCTBO.

KAK HAQEBATb MACCAXXEP ON4 NMA3

1.Mepes UCMONb30BAHMEM CHUMWTE C 17103 BCE AKCECCYaphl (HaMpUMep, o4ku,
HOKNQAHbIE PECHULbI M T. M.) U, MPW HEOBXOAMMOCTH, MPUKPENUTE renesyio
MOCKY K YCTPOWVCTBY.

2.HogeHbTe yCTPOMCTBO U y6e[UTeCh, UTO OHO MPABUILHO MPUMEraeT K ra3aMm.
OTpeI’yJ'IVIpyI;ITe SNACTUYHYIO HArOOBHYIO NTEHTY HA 3ATblSIKe B COOTBETCTBUU
C PA3MEPOM rOfioBbI.

MNpumeuaHue:

o [lpy NepBOM MCMOMBL3OBAHUM PEKOMEHOYETCH HAYATL C MATKOrO PEXMMA
[CBEHUS, O 30TEM, ECITN BAM KOMPOPTHO, NepeinTn K 6onee cunbHomy. Ecnm
BO BPEMS UCMONb3OBAHMS Bbl MOYYBCTBYETE 6011b, BEPHUTECH K MArKOMY
pPexumy nnu ocnaéeste HAroNOBHYIO NEHTY.

o He pekoMeHayeTCs MCMOosb30BATL YCTPOMCTBO AoMbLUe 20 MUHYT 30 OAWH PA3.

o [locne Ucnonb3oBAHMS YCTPOMCTBA 3PEHNE MOXET BPEMEHHO CTATb HEYETKUM
— 3TO HOPMATIbHO. PEKOMEHYeTCH HECKONMBKO MUHYT AEPXATb MMa3a
30KPbITEIMM, MOKA 3PEHNE HE BEPHETCS B HOPMABHOE COCTOSIHME.

o PekoMeHpayeTcs nocne UCnonb3oBAHMUS BbITUPATL NOT, KPEM ANns rMas unm
OCTATKM KOCMETUKM C MOBEPXHOCTU U3 UCKYCCTBEHHOWM KOXM, UTOGbI MPOANNTL
CPOK CryX6bl YCTPONCTBA.
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NCMNOJIb3OBAHUE MACCAXKEPA 14 IT1A3

CogeT: YTo6bl MICMONb30OBATbL FOIOCOBOE YNPABNEHWE, CHAYANA BKIIIOUMTE
YCTPOMCTBO, ckaxxuTe «Hi Eyeris» 1 B TeueHne 8 cekyHp YeTKO MpousHecuTe
rofIoCoBYIO KOMAHAY Nocne Toro, Kak ycnbimte «Welcome». Ecnv Bbl He ycnenu
noAaTh KOMAHAY B TeYeHue 8 cekyHf, MOBTOPUTE NPUBEAEHHbBIE BbiLLE OAEACTBUS,
KPOMe BKJIIOYEHUS YCTPOMCTBA.

)) Bknounte Maccaxep onga rmas v
ckaxwuTe: «Hi Eyeris»

Maccaxep ans rmas oTBeTUT:
«Welcome»

B TeueHune 8 cekyHg yeTko
MPOU3HECUTE FrOTIOCOBYIO KOMAHAY,
Hanpumep: «Soft Pressure»

MNepen BbINONHEHNEM KOMAHbI
MACCaXep O3BYy4YUT
COOTBETCTBYIOLLEe royiocoBoe
noareepxaeHue.

KHonka | PyyHoe ynpaeneHue fonocosoe lonocosas koMaHAg

coobleHne
«Welcome to the /
RENPHO Eye Massager»

a. Haxmute n («Jo6po noxanosats B

1 MUP Maccaxepa ang rnas|

ek anknioHeHs  [EENPHOY
«Goodbye» («[lo «Turn Off»
CBAAQHMS») («OTKnIoUNTBE)

b.H " «Fifteen Minutes»

. Haxxmute ong seiopa («MsTHOALATE MUHYT») «Ch .

o . ange Time»
Tanmepa: 15 MuH / 20 MuH  [«Twenty Minutes» («MJMe?IVITb BpeMs»)
/10 MUH («dsaguats MuHyT») «Ten P

Minutes» («[Jecsite MuHyT?)
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KHonka

lonocoeoe

%5

PyuHoe ynpaenenue Fonocoeas komaHAQ|
d ynp coobleHne A
a. Haxmute n [«Vibration On» («Bkn.
yAepXusamnTe, YToOb! BU6paumio»)
BKITIOUNTb/ BBIKITIOUNTE Bes BuépaLmm «Vibration Off» («Otkn.
dyHKLMIO BUSPALMM BUGpauyion)
«High Heat» («l)3|>|cos<o;i E‘Fggh Heat»
TeMnepaTypa «Bbicokas
b. Haxmute ans eeiGopa «No Temperature» Temneparypa»)

TeMnepdaTypbl: BbICOKASA
(13 °F) / 6es Harpesa /

(«Bes Harpesa»)
«Low Heat» («Huzkas

«No Temperature»
(«Bes Harpesa»)
«Low Heat» («Huskas

Huakas (104 °F) / cpepHss | TeMnepatypa»)
(108 °F) «Medium Heat» TeMneparypa»)
(«Cpegmss «Medium Heat»
TeMnepaTypa») («Cpepnsn
parypo)
a. Haxmute «Tension Relief
yAepXUBaTe, 4To6h Mode» («Pexum
@@ nepekIioyaTLCs Mexay CHATNSA )
eXMMaMU: Pexum cHsitug | HANPSXeHns»)
P «Retinal Protection | «Change Mode»

HAMNPSIXEHUs: rMa3a u
BUCKM PeXVM 30T
CEeTYATKWM: TOMIbKO rMasa
Pexum BoccTaHOBNEHUS:
TONbKO BUCKM

Mode» («Pexim
30LLUUTE CETUATKM?)
«Regeneration
Mode» («Pexim
BOCCTAHOBAEHMS»)

(«UameHnTL pexnm»)

b. Haxmute ona
HOCTPOWKM YPOBHS!
LCBREHS: MArKui /
CcpenHWit/cunbHbIn/6e3
naBneHus

«Soft Pressure»
(«<Msarkoe gaeneHne»)
«Medium Pressure»
(«CpepnHee paeneHune»)
«Strong Pressure»
(«CunbHoe aaBneHne»)
«No Pressure» («bes
\noBneHus»)

«Soft Pressure»
(«Msrkoe paenexue»)
«Medium Pressure»
(«CpepnHee pasnexmen)|
«Strong Pressure»
(«CunbHoe paenexue»)
«No Pressure» («Be3

)

a. Haxmute n
YASPXKMBANTE, YTOBbI
nepeTu K creayioLemy
Tpeky, BKouast
BCTPOEHHYIO My3bIKY 1
My3blky Yepes Bluetooth

/

«Change Music»
(«CMeHUTB My3biKy»)

b. HaxumanTe ans
LIMK/IM4ECKOro
NepeKItoYeHNs YPOBHS
rpomkoctn 0/1/2/3/4/5

«Maximum Volume
(Level 5)» («Make.
rPOMKOCTb (ypoBeHb 5)»)
«Mute (Level 0)» («Bea
3Byka (yposeHs 0)»)

«Increase Volume»
(«YBenuuuTs
rpomkocTb») «Decrease]
Volume» («YMeHbLMTL
rPOMKOCTb»)

c. [Baxabl HOXMUTE, YTOBbI
nepekioYaTbCs MeXay
rOIOCOBbIM U BECLLYMHBIM
pexuMamu

«\/oice Mode»
(«Fonocoso pexmm»)
«Silent Mode»
(«Be33ByUHbBIN PEXIMY)

«Sound On»
(«BkniounTb 3BYK»)
«Sound Off»
(«OTKnIOUNTD 3BYK»)
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Mpumeuanue:

o [locne BknoYeHUs No YMONYAHUIO QKTUBUPYIOTCA: PEXUM CHATUSA HANPAXEHUS,
MSrKUIA YPOBEHb ACBNEHMS, BBICOKWUIA HArPEB, TAMMEP HA 15 MUHYT, ronocoBomn
[PEXMM, BCTPOEHHAS My3bIka HO YpOBHE rpomkocTi O 1 Bluetooth.

e B 6eclyMHOM pexmrme GyHKLIMS rofocoBOro ynpaBneHns NpogonxaeT
PABOTATL, HO FOIOCOBbIE COOBLLEHUS U BCTPOEHHAS My3bIKa 6yayT
OTKIIOYEHBI. BocnpoussefeHne My3biki C MOGUIIBHOTO YCTPOMCTBA 6yAeT
MPVOCTAHOBIEHO, HO €ro MOXHO BO30OGHOBUTL YePEe3 MOBUBHOE YCTPOMCTBO.

o DYHKLMS NAMSTU: YCTPONCTBO OBTOMATAYECKYM 3ANMOMUHAET MOCNeaHUI
MCNONb3OBAHHbBIN PEXNM MACCAXA, YPOBEHb OABNEHUS, NPOLOIXNTENbHOCTD 1
YPOBEHb HArPEBA NPW NOBTOPHOM BKIIIOUEHUU. Ho ecnn GyHKLMM OABNEHUS,
Harpesa v BMépOLLVIM OTKJTKOYEHbI U yCTpOI;ICTBO He UcnonbdyeTcs, OHO
QBTOMATUYECKM BbIKIOUNTCS Yepes 10 cekyHa, 1 GyHKLMS NaMsaTv He ByaeT
paéoTaTs.

. @yHKLLl/Iﬂ QBTOMOTMYECKOIO BbIK/IIOYEHMS: NOCNe YCTAHOBKK Toﬂmepo
YCTPOMCTBO ByAeT PABOTATL B TEUEHWUE BbIGPCAHHOMO BPEMEHU, O 3ATEM
QABTOMATUYECKW BbIKNKOUNTCS.

NOAKMIOYEHUE K BLUETOOTH

1.BkntounTe yCTpOonCcTBO 1 akTvBMpymnTe Bluetooth Ha MOGKnbHOM yCTponCTBe.
2.B HacTtporkax Bluetooth Hanpute «R-GO10V» 1 nogkIlounTeCh K HEMY, YTOGbI
BOCMPOU3BOAUTL My3blKy Yepes YCTPOMCTBO.
MpumeuaHue:
Mocne ycneLHoro ConpsiXeHns yCTponCTBO 6yAeT ABTOMATUYECKM
nopknoyaThes K Bluetooth npu KakaoM BKKOUYEHWM, CONPOBOXAAS STO
ronocoBbIM cooblueHnem «Bluetooth connected». Mysbika 6ynet
BOCTMPOU3BOANTLCS Yepe3 YCTPONCTBO C YPOBHEM MPOMKOCTH 5 MO YMONYAHUIO
KOXIbI pa3 nocne nogkoyerus Bluetooth.

OYMUCTKA U YXO[a

1.OuncTka:

a. BeIKiounTe YCTPOMCTBO M [ANTE EMY OCTbITb NepeL, O4NCTKON Unn
XPAHEHUEM.

b. MpoTpnTe NOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA U reneByto MACKY MSrKOM XSIOMKOBOM
TKOHBIO, CNErka CMOYEHHOM MSTKMM MOIOLLMM CPEACTBOM. He norpyxanTe ux B
BOAY U HE UCMONb3yNTe OTEENMBATENM UM ArPECCUBHBIE YNCTSLLME CPEeACTBA.

2.XpaHeHue u yxop:

a. Mepepn xpaHeHeM yéenmTecs, UTo YCTPOMCTBO U releBas MACKA YNCTbIE U
cyxve.

b. XpaHWTe yCTPOoMCTBO B MPOX/IQLHOM CyXOM MecTe. He nogseprante ero
BO3[EMCTBUIO MPSMbIX COMTHEYHbIX JTyHYer, BAru, BoICOKUX TeMNEepaTyp 1in
KOPPO3MOHHbIX FAI30B.
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c. MNepefn XpaHEHNEM NOMECTUTE refleByio MACKY B rEPMETUUHBIN MAKET,
BXOLSILLMIA B KOMMMEKT, U MAIOTHO 3AKPOMTE ero As 3aWmThl OT BNAru. XpaHuTe
B NMPOXNAAHOM CyXOM MeCTe BAA/M OT CONHEYHOrO CBETA Y UCTOYHUKOB TEMA

1nK B xonoaunbHke. ECnv renesas Macka 3aMopoxXeHa, AanTe e
PA3MOPO3UTLCS Mepen NCMOSb30BAHWEM.
d. Ecnn yCTpOMCTBO He MCMoNb3oBANOCh 60Mee 3 Mecales, Neproamnyecku
3aPAKANTE ero A9 NPOANEHUs CPOKA CIyXG6bl.

e. He pazéupanTe 1 He PEMOHTUPYITE YCTPOMCTBO CAMOCTOSTENBHO, TAK KAK

3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO N AHHYTMPOBAHUKO rAPAHTUN
npounzsoaunTens.

PYKOBOJCTBO MO YCTPAHEHUIO HEUCIMPABHOCTEM

Np B MNPUYnHA Pewenne
Bkntounte ycTponcTso,
HenpasubHoe ckaxwute «Hi Eyeris» n s
JCNONBIOBAHME TeyeHue 8 cekyHp nocne
lonocosoe coobleHust «Welcome»
yApaenenie He YETKO NpowsHecuTe
pasotaet rOSIOCOBYIO KOMAHLY
UpeaMepHbIf LyM MewaeT Mcnoneayite ronocosoe
QCMO3HOBAHMIO FONOCa YAPRABNEHHE B TUXOM
P O6CTAHOBKE
[oBopwTE HETKO 1
HesicHas nnu HecTaH, THOS -
roengcgeoﬂ KOM%Z;Q AapTHA co6rniofaiTe NpaBUIbHOE
Owméka NPOU3HOLLIEHKE
LLINMOK(
PACMO3HABAHM
s ronoca O3HAKOMBTECH CO CMMCKOM
HenonHas ronocosas rONOCOBbIX KOMAHS, U
KoMaHAa NPOU3HECUTE MOJHYIO
rOSIOCOBYIO KOMAHLY
Mcnonbayetcs sapsigHoe McnonbayinTte 3apsigHoe
MensnieHHas YCTPOMCTBO C HAMPSXEHNEM yctpomncteo DC 5B, 2 A (He
3apsgka/ 6onee 5B BXOAMT B KOMMNEKT)
oTcyTCcTBMe " —
NONb3ynTe TOSbK
3apankn WcnonbaytoTtes apyrue Tvnbl CNONb3YUTE TONBKO _
30PSAHBIX Kaéenen 3apsa0HbIV KOéeﬂb, BxogdaLmnn
B KOMMNEeKT
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MNpoénema Bo3MoxHas npu4nHa Pewenue
Bluetooth Ha MOGUbHOM Brniouvre Bluetoo}h Ha
CTPOCTBE HE BKIIOUEH MOGWIBHOM YCTPOMCTBE U
Yy nogkoumTecs K «R-GO10V»
He ynaetcs
NOOKNKOUNTLCA -
Yyepes YCTPOMCTBO yXe NopKIIoUeHO Y6emmrecs, 4To yCTPOVICTEO
MNONHOCTHI TKSTIOYEeH T
Bluetooth K APYroMy MOGUAILHOMY ONHOCTBIO OTKJIOHEHO O

ycTponcTay

[PYroro MOGUIIbHOro
ycTponcTea

YCTPOMCTBO BbIK/IOYEHO

BkntoumnTe ycTPONCTBO U
noaksounTECh Yepes
Bluetooth

HeT Myabikun/
rONOCOBbIX
COOB6LLEeHN
WK 3BYK
My3bIki
CIIMLLKOM TUXMI

BkntoyeH 6eCLlyMHbIR pexmnM

[Baxabl HAOXMUTE KHOMKY
«My3bIKa», YTOGbI NEPENTH B
rofI0COBOM PEXnM

pomkocTb Bluetooth-my3bikn
YCTOHOBNEHA HA YpoBeHb O

OTperynmpyire rpoMkoCTb
Yepes MoBUbHoe
YCTPOMCTBO

Ha yctpoicTtae Bbi6paH
ypoBeHb rpoMkocTu O unn
HU3KUA YOOBEHb

Haxmute kHonky
BOCMPOV3BEAEHNS HA
YCTPOMNCTBE, YTOGhI
YBENMNYUTL MPOMKOCTb

OrtcyTcTeyeT
Harpes/
cnaébin Harpes

Bbi6paH pexum 6e3 Harpesa
WM C HU3KMM HOrPEBOM

HaxmuTe KHomMky Harpesa,
UTOBbI HOCTPOUTL YPOBEHb
Harpesa

YcTponcTsy TpebyeTtcs Bpems
ONs Harpesa

MopoxpanTe 1 MUHYTY nocne
BKNIKOYEHUSA

CpaéoTtana BCTpoeHHas
30LLMTA OT Neperpesa

3710 HopMankHo. Mocne
OXNAKAEHNS YCTPONCTBO
QBTOMATUYECKM BO3OGHOBUT
paéoty

lenesas macka
He[oCTATOUHO
XONOAHAS UK
COBCeM He
XOnogHas

MC]CKy He oxnaxganv B
XonogunbHuke

MonoxwTe renesytio MAcky B
repMeTUYHbIN NaKeT 13
KOMMEKTA, MAIOTHO 3aKpOonTe
ero v nomectute B
XONOAMUIBHUK

Mocne ycTaHoBKM reneson
MQCKM BKIOYEHO 4)\/HKLLM51
Harpesa

Mocne ycTaHoBKM reneson
MOCKM y6eamTeCh, UTo
PYHKLMS HOrpeBa OTKIIIOYEHA
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MNp B npuyYuHa PelueHue
PazpsixeHHas 6atapes 3apspnTe yCTPONCTBO
YcTponcTso He
Haxmute n KUBANTS
BriouaeTcs KHonka nuTaHus HaxaTta c © 1 yAepxusanTe
KHOMKY MUTAHUS, YTO6bI
KPATKOBPEMEHHO _
BKJTIOUNTb YCTPOVCTBO
O;g;/;i‘;ﬁeyeT HaxmuTe KHonky
Jrllocne perynmpoBku ACBNEHUS,
NepeKmoueH/s BbI6paH pexvM 6e3 AaBNeHuUs | YTOGbI BbIGPATL MATrKMiA,
eino CPELHNUI UK CUSbHBIA
p YPOBEHb AABNEHUS
Maccaxa
_ PaspsxeHHas 6atapes 3apsanTe ycTponcTBo
YctponcTeo P P pamTE yetp
BHE3AMHO
nzgz:;c:beT BkntoyeH BCTPOEHHbI Mpwn Heo6xoonMoOCTH
P Tanmep rnepesanycTuTe yCTPONCTBO
Ecnu y BOC BO3HMKNM KOKMe-n60 Apyriue Npobnemsl, 06paTUTECh B CYXEGy
noaaepPXKN KIIMEHTOB.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

HassaHve npogykTa: Maccaxep ans rmas
Mogens: R-GO10V

BxopgHoe HanpsxeHne: 5B =2 A

EmkocTb akkymynstopa: 1500 MAY / 5,55 BTy
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FTAPAHTUMAHAS NOJIUTUKA

Ha nprobpeTterHbin Bamu npoaykT RENPHO npepocTaBnseTcs orpaHnyeHHas
FOPAHTYS MPOV3BOANTENS CPOKOM HO OfMH rof, C AATbl JOCTABKM.

C yCNOBUSIMU FAPAHTHN MOXHO O3HAKOMUTLCS MO CChiSKe:
https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions

MpvMeuaHWe: PerncTpaLms NpoayKTa He SBRSETCs 06s3aTeNbHON ANs AeNCTBIS
rapaHTUK. ECiv Bbl HE 3aperucTpurpyeTe CBO NMPOQYKT, 3TO He NPUBEAET K noTepe
rapaHTUN.

CJYXXBA NOAAEPXXKW KIMTUMEHTOB

MoxanyncTa, o6paLlanTeCh K HOM, €CNK Y BAC BO3HWKIIM BOMPOCH! U 3AMEYAHMS.
Cnyx6éa nopaepxku knneHtos RENPHO rapaHTupyeT 6bICTphI OTBET M yOO6HOE
peLLeHne Nobbix NPO6eM B padoyee BpeMmsi.

TenedoH:

S *1(844) 417-0149 (CLUA n Kanaga)
MNMoHepensHuk—ngTHULA: 9:00-16:30
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (tonbko AscTpanus)
MoHepenbHMK—naTHMLA: 9:00-18:00 (AEST)
+44 (0)7434-666088 (Tonbko Benuko6putanus)
MoHeaenbHUK—NaTHULA: 9:00-17:00 (GMT)

=) Email:

support@renpho.com (CLUA u KaHapga)
support-au@renpho.com (Asctpanus)
support-eu@renpho.com (Benuko6puranus n EC)

* ECnv TOBAP UMeeT AedekTbl UK Bbl XOTUTE BEPHYTb TOBAP, MOXANYICTA,
CBSIXMTECH C HOMM, YKO30B HOMEP 30KA3d, B TEYEHME YKA3AHHOTO FrAPAHTUAHOTO
cpoka. HE yTunuaunpyimTe HUKak1Me YacTu NPomyKTd, TAK KAK OHX MOTYT
MOHAAOBUTLCS ANs NPOBEPKM UM PEMOHTA.
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COOTBETCTBME HOPMAM FCC

J[laHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBAHUAM YacTu 15 npasun FCC.
SKCMIyaTaALMs YCTPOMCTBA PA3PELLEHA MPW COBMIIOAEHNM CIEayIoLLMX ABYX
ycnosun: (1) BAHHOE YCTPOMCTBO He [OMXHO CO3AABATL BPEAHbIX NoMex U (2)
LOHHOE YCTPOWCTBO AOMXKHO MPUHUMATL SIO6bIE MOMyYEeHHbIE MOMEXH,
BKJIIO4AS MOMEXM, KOTOPbIE MOMYT BbI3BATL HEXENATENbHYIO PAGOTY
YCTPONCTBA.

MNpenynpexaeHune: N3mMeHeHns nnm MogndmKaLnm, He OfOBPEHHbIE
CTOPOHOW, OTBETCTBEHHOW 30 COBMIOAEHME TPEBOBAHUM, MOTYT INLLMTL
MOsIb3OBATESNS MPABA HA SKCTYATALMIO AAHHOMO 060PYAO0BAHMS.
MpumeyaHre: [JaHHoe 060pPYAOBAHKE 6bINIO NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLMM OrPAHNYEHUSM ANs LMPPOBbIX YCTPOMCTB knacca B B
cooTseTcTBMM C YacTbio 15 npasun FCC. 311 orpaHmyeHns npeaHasHayeHb!
L5 06ecreyeHns HOQSIeXALLen 3aLLMTLI OT BPEAHbIX MOMEX B XUIbIX
nomeLleHusx. [JaHHoe 060PYHOBAHNE FrEeHePUPYET, UCMOMNb3yeT U MOXET
M3MY4YaTh POAUOUYACTOTHYIO SHEPT IO, 1 €CTIU OHO YCTAHOBEHO U
MCNONb3yeTCHd He B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMAMK, OHO MOXET CO3AABATb
Bpe[HbIe MoMexu Ans papmocssan. OOHAKO HET FAPAHTUM, UTO NMOMEXM He
BO3HUKHYT B KOHKPETHOM cryyae. Ecnv AaHHoe 060pya0BAHME Bbi3bIBAET
BPe[HbIe MOMEXV NMPU MPpUeMe POANO- UK TENEBU3MOHHOTO CUTHANA, YTO
MOXHO OMPefenuTb MyTeM BbIK/TOUEHNS 1 MOBTOPHOTO BKITIOUYEHWS
060pPYAOBAHWS, NMOSb3OBATENO PEKOMEHAYETCS NOMLITATLCS YCTPAHUTD
MOMexXu OOHUM U HECKONbKMMK 13 MPUBEOEHHbIX HUXE Crnoco60B:

— MNepeopneHTNPOBATL UM NEPEMECTUTb MPUEMHYIO AHTEHHY

— YBEINUNTb PACCTOSIHME MeXAY OB0PYAOBAHUEM U MPUEMHUKOM

— MogkounTs 060PYAOBAHME K PO3ETKE B APYroM MEKTPUYECKOM Lieni, YeM
TQ, K KOTOPOW NOAKIOYEH MPUEMHMK

— O6pATUTLES 30 MOMOLLBIO K MPOACBLYY MM OMbITHOMY CMEUUANUCTY Mo
pagvo/TB-TexHuke

COOTBETCTBME HOPMAM ISED

[laHHOe yCTpOonCTBO copepXxuT nepeaatuvk(v)/npuemMHuk(n), He Tpebyiowme
JNIMUEH3VPOBAHUS U COOTBETCTBYIOLLME CTAHAAPTAM RSS MuHmuctepcTea
VHHOBALWI, HOYKM M 3KOHOMUYECKoro pasenTus Kanagel (Innovation, Science
and Economic Development Canada).

SKCnyaTaLmst paspeLLeHa Npu COGMIoAeHNM CNeayoLWwmX ABYX YCIOBUM:

1: JaHHOE YCTPOMCTBO HE AOMKXHO CO3AUBATH MOMEX.

2: [laHHOE YCTPONCTBO [OMKHO MPUHUMATB NO6bIE MOMEXU, BKIIIOUAS NOMEXU,
KOTOPbIE MOTYT BbI3BATL HEXENATENbHYIO PABOTY YCTPOMCTBA.
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1. 3HaueHue cumsona nepeyepkHyToro KOHTeﬁHepG Ha Konecax :
Cumson nepevepkHyToro KOHTel;IHepO O3HAYAET, YTO B COOTBETCTBUN C 1
3AKOHOOATENbCTBOM 3TN yCTpOl;\CTBO HeOéXO,D,MMO YTUAN3NPOBATL OTAENBbHO :
s OT HECOPTUPOBOHHBIX GbITOBbIX OTXOAOB, TO €CTb KAK OTAEMbHYIO KATEropHio |
MYHULMNANBEHOrO Mycopd. CTapble YCTPOMCTBA CReayeT yTUNM3NPOBATL |
OTOeNIbHO OT BbITOBbIX OoTX0o40B. chpem W1 QKKYMYNATOPbI, KOTOPbIE He :
ABNAOTCHA BCTPOEHHBIMU HO MOCTOSIHHOM OCHOBE, HeOéXOJJVIMO u3Bnedb Nepeq, |
yTVIJ‘lME}OLLMeI;W N YTUIN3NPOBATL OTAENBHO. |
2. Bo3MOXHOCTHM BO3BPATA CTAPbIX YCTPONCTB :
BnapenbLbl OTXOO0B 3MEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOrO 060PYAOBAHMS 1
(WEEE) MoryT BepHyTb Ui CAATH UX B PAMKAX CUCTEM c60Pa, |
OPraHU3OBAHHBIX FOCYAAPCTBEHHBIMI CIYyX6AMKU MO OBPALLEHUIO C :
OTXOOAMM, AN HOANEXALLEen yTUAM3ALMN. 1
3. MepcoHanbHbie AAHHbIE :
BceM nonbzosatenam WEEE HONOMUHAETCS, YTO OHW HECYT OTBETCTBEHHOCTb |
3Q yaaneHue nn4YHbIX AAHHbIX C YyTUIM3npyemoro OéOpy,ELOBGHMSI. J
1. CMMBON NepeyepKHYTOro MyCOPHOrO KOHTEMHEPA HA BATAPEKAX Unn |
AKKYMYNATOPAX O3HAYAET, YTO UX HEeNb3d YTUITM3NPOBATL BMECTE C :
GbITOBBLIMM OTXOAAMY MO NCTEYEHUM CPOKA CITYXOb. 1
2. Bbl 06430HbI MO 30KOHY CAABATL OTPAGOTAHHbIE 6ATAPENKN U :
QAKKYMYNISTOPbI NOC/E CMOMb30BAHMS. Bbl MOXeTe 6eCniiaTHO CAATb MX B |
NYHKT Npuema. Agpeca COOTBETCTBYIOLLIMX MYHKTOB CE0PA MOXHO |
MONy4YnTb B MECTHbIX OPraHaX BAACTU. :
3. baTapen MoryT cogepxaTb BELLECTBA, BpedHble Af1s OKPYXAtoLLen |
cpenbl 1 300poBbs Yenoseka. OTaenbHbIN C60p U NepepadoTka :
MCNONb30BAHHbIX 6ATAPE N AKKYMYISTOPOB HANPABAEHb! Ha 1
MPEfOTBPALLEHE HErATUBHOMO BO3AENCTBUS HO OKPYXAIOLLYIO cpedy 1 |
300POBbE Noae. :
4. CTapanTech NO BOZMOXHOCTU M36EraTh O6PA30BAHUS OTXOA0B |
6aTapen, HaNpyMep, He OCTaBNsTE 63 MPUCMOTPA 6aTAPEN 1nn :
3NeKTPUYECKOe 1 3NeKTPOHHOe 060PYAOBAHME, cCofepxXallee 6atapew, |
B OBLLECTBEHHbIX MECTAX. :

1
|
HacToswwmm komnanus Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. :
3QBMSET, 4TO AAHHOE O60PYAOBAHME COOTBETCTBYET [lnpekTrBe |
2014/53/EU, OmpekTuse 2011/65/EU, PernameHTy no :
panrooéopynosaruio 2017, PernameHTy 06 orpaHuyeHmnmn |
MCMONb3OBAHMS OMPEAENeHHbIX OMACHBIX BELLECTB B 3/1eKTPUYECKOM :

1 2N1eKTPOHHOM 06opyaoBaHMM 2012 1 ApYrMM COOTBETCTBYIOLLMM 1
NONoXeHsM. MoMHbIA TEKCT AekNAPALMU COOTBETCTBIS LOCTYMEH MO :

appecy: https://renpho.eu/pages/compliance-data \

]
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: MakcumanbHas MowHocTb RF: 5.33 dBm
| Paéouas uyactota: 2402 MHz - 2480 MHz



Thank you for purchasing the RENPHO Eye Massager! Please read
this instruction manual carefully and use the product only as
indicated. RENPHO accepts no responsibility for any cause of
injuries due to misuse or negligence to follow the instructions
outlined. Please keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

. This device is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the device by
a person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

. The device is intended for household use only and not intended
for medical use. It should not be used in treatment or alleviation
of disease or abnormal physical state.

. Cleaning and maintenance should not be conducted by children.

. Please consult your doctor before use if you fit into any of the
following user groups:

- Persons who had undergone eye surgery or eye conditions such
as glaucoma, cataract and retinal detachment

- The elderly

- Pregnant or postpartum women

- Persons who are allergic to leather material

- Persons with skin infections, sensitivity, redness and/or burns on
the skin

- Persons with any swelling or wound around the eye area

- Persons using a pacemaker or other implantable medical devices

- Persons with a heart condition, malignant tumors, or other
serious health conditions

- Persons undergoing medical treatment

- Persons with high or abnormal blood pressure

—_
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6. If you experience any discomfort during use, stop using the

device immediately.

7. Remove contact lenses, glasses, false eyelashes, hairpins, and

any other accessories before use.

8. Do not use the device while driving, walking, or running.

9. Avoid contact with sharp objects.

10. High temperatures may cause burns to occur regardless of the
control setting. Do not use the device on infants, persons who
are with disabilities, sleeping or unconscious. Check frequently
where the skin is in contact with the heated area to reduce the
risk of blistering.

DANGER - To reduce the risk of electric shock:

1. Never use pins or other metallic fasteners with this device.

2. Do not use the device with wet hands or submerge the device
in water or any liquid.

CAUTION - To reduce the risk of burns:

1. Use heated surfaces carefully. May cause serious burns. Do not
use over insensitive skin areas or in the presence of poor
circulation. The unattended use of heat by children or
incapacitated persons may be dangerous.

2. The appliance has a heated surface. Persons insensitive to heat
must be careful when using the appliance.

WARNING - To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or

injury to persons:

1. Do not operate under blanket or pillow. Excessive heating can
occur and cause fire, electric shock, or injury to persons.

2. Close supervision is necessary when this appliance is used by,
on, or near children, invalids, or disabled persons.

3. Use this appliance only for its intended use as described in this
manual. Do not use attachments not recommended by the
manufacturer.

4. Never operate this device if it is not working properly, has been
damaged, or dropped into water.

5. Never drop or insert any object into any opening.

6. Do not operate where aerosol (spray) products are being used
or where oxygen is being administered.
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About the battery:

1. Do not use while bathing or in a shower.

2. Do not place or store appliance where it can fall or be pulled
into a tub or sink.

3. Do not place in or drop into water or other liquid.

4. Never operate on a soft surface such as a bed or couch where
the air openings may be blocked.

5. Do not expose the appliance or battery to excessive tempera-
tures.

6. Be aware of the risk of terminals of the battery-operated
appliance or battery being short- circuited by metal objects.

7. This appliance contains batteries that are non-replaceable.
When the battery is at end of life, the appliance shall be
properly disposed of.

8. Do not dismantle, open or shred battery.

9. Do not subject cells or batteries to mechanical shock.

10. In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in
contact with the skin or eyes. If contact has been made, wash
the affected area with copious amounts of water and seek
medical advice.

11. Secondary cells and batteries need to be charged before use.
Always use the correct charger and refer to the manufacturer’s
instructions or product manual for proper charging instruc-
tions.

12. Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

13. After extended periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge the cells or batteries several times to
obtain maximum performance.

14. CAUTION - The battery used in this device may present a risk
of fire or chemical burn if mistreated. Do not recharge,
disassemble, heat above 100°C (212°F).

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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ABOUT YOUR EYE MASSAGER

Adjustable Buckle

Headband

Eye Cushion

Power / Timer Button

Heat / Vibration Button

Charging Port

Indicator . o
Pressure / Massage
Battery Level Mode Button
100% PR AR
: Volume / Silent Mode /
70% b MusicButton
50%
20%
Freezable Gel Mask Charging Cable
A0 —
Storage Bag User Manual Quick Guide
Indicator
Status Indicator
Device turned on / Turns solid white
Bluetooth disconnected
Bluetooth connected Turns solid blue
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Status Indicator
Low battery (<20% battery Flashes red slowly
level)
Charging Flashes red in a sequential pattern
Fully charged Turns solid red
Charging at a voltage higher Keeps flashing red quickly for
than 5V 1 minute and then turns off,
indicating an improper charger
is used

CHARGING YOUR EYE MASSAGER

Fully charge the device before the first use.

Charging Time: approx. 1.5h

Provided Charging Cable
DC 5V 2A Charger
(Not Included)

Charging Port
Note: Do not use the device while charging.

ATTACHING THE GEL MASK

Tip: The gel mask can be used either at room temperature or chilled for a
cooling effect. If the gel mask is frozen, thaw it before attaching.
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1. Flip the headband over.

2. Place the gel mask over the eye cushion and ensure the correct position.
Wrap the gel mask around the eye cushion.

3. Attach the top part of the gel mask to the device using the fastening
fabric. Make any necessary adjustments for a secure fit.

Note:

For a better cooling effect, ensure the heating function is deactivated

before attaching the gel mask to the device for use.

WEARING YOUR EYE MASSAGER

1. Before wearing, remove any eye accessories (e.g. eyeglasses, false
eyelashes, etc.) and if needed, attach the gel mask to the device.

2. Wear the device and ensure it fits your eyes properly. Adjust the
elastic headband at the back of your head to fit your head.

Note: /
* Upon flr t use, it |séqmended to start soft pressure #nd

then c oose strong pressure if comfortable. If you feel any pain
during use, switch back to soft pressure or loosen the
headband.

* It is not recommended to use the device for more than 20
minutes at a time.

* Your vision may become blurry for a while, as expected after
using the device. It is recommended to close your eyes for a few
minutes until your vision goes back to normal.

¢ |t is recommended to wipe any sweat, eye cream, or cosmetic
residue left on the protein leather surface after use to prolong
the lifespan of the device.

EN-36



USING YOUR EYE MASSAGER

Tip: To use voice control, turn on the device first, say “Hi Eyeris” and
proceed with your clear voice command within 8 seconds once you
hear “Welcome'. If you fail to give a clear voice command within 8
seconds, repeat the above steps, excluding turning on the device.

)

The eye massager will
respond with “Welcome”

Turn on the eye massager
and say “Hi Eyeris”

Give a clear voice command to
the eye massager within 8s, such
as “Soft Pressure”

The eye massager will respond
with the corresponding voice
broadcast before execution

Button | Manual Control Voice Broadcast | Voice Control
a. Press and hold to power | Welcome to the /
@ on/off. RENPHO Eye

Massager
Goodbye Turn Off

b. Press to select the timer: | Fifteen Minutes Change Time

15min/20min/10min. Twenty Minutes

Ten Minutes
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Button | Manual Control Voice Broadcast | Voice Control
a. Press and hold to turn / Vibration On
on/off the vibration
function. No Vibration Vibration Off
g% b. Press to adjust the High Heat High Heat
temperature: No Temperature No Temperature
high heat (113°F)/no Low Heat Low Heat
temperature/low heat (104| Medium Heat Medium Heat
°F)/medium heat (108°F).
a. Press and hold to cycle Tension Relief Mode | Change Mode
through the following Retinal Protection
modes: Mode
% Tension Relief Mode: eyes | Regeneration Mode
& temples
Retinal Protection Mode:
eyes only
Regeneration Mode:
temples only
b. Press to adjust the Soft Pressure Soft Pressure

pressure level: soft
pressure/medium
pressure/strong
pressure/no pressure

Medium Pressure
Strong Pressure
No Pressure

Medium Pressure
Strong Pressure
No Pressure

Press and hold to switch
to the next track,
including the included
music tracks and
Bluetooth music.

o

-

Change Music

=

Press to cycle the music
volume through level

Maximum Volume
(Level 5)

Increase Volume
Decrease Volume

0/1/2/3/4]5. Mute (Level 0)
c. Double press to switch Voice Mode Sound On
between voice mode and | Silent Mode Sound Off

silent mode.
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Note:

 After power on, tension relief mode, soft pressure, high heat, 15-min timer,
voice mode, included music volume level 0, and Bluetooth will be enabled
by default.

* In silent mode, the voice control function still works, but the voice broadcast
and included music will be disabled. The music playing from your mobile
device will be paused but can be resumed through your mobile device.

* Memory function: The device automatically recalls the last set massage
mode, pressure level, duration, and heat level once turned on again. But if
the pressure, heating and vibration functions are turned off and the device
is left idle, it will automatically shut off after 10 seconds and the memory
function will not work.

* Auto-off timer: Once the timer is set, the device will operate for the
selected duration and then automatically shut off.

CONNECTING TO BLUETOOTH

1. Turn on the device and enable Bluetooth on your mobile device.

2. Search for "R-G010V” via your Bluetooth settings and connect it to
play your music playlist through the device.

Note:

Once paired successfully, the device will be automatically connected

to Bluetooth each time turned on, followed by a voice prompt

“Bluetooth connected”. Your music will play through the device at a

default volume level of 5 every time Bluetooth is connected.

CLEANING & MAINTENANCE

1. Cleaning:

a. Turn off the device and allow it to cool down before cleaning or
storing.

b. Wipe the device surface and gel mask with a soft cotton cloth
slightly dampened with mild detergent. Do not submerge them in
water or use bleach or corrosive cleaners.

2. Storage & Maintenance:

a. Ensure both the device and gel mask are clean and dry before
storing.
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b. Store the device in a cool, dry place. Do not expose it to direct
sunlight, moisture, heat, and corrosive gases.

c. Before storage, place the gel mask into the provided sealed bag
and tightly seal it to prevent moisture. Store it in a cool, dry place
away from direct sunlight and heat sources, or store it in the
refrigerator. If the gel mask is frozen, thaw it before attaching to

use.

d. If the device has not been used for over 3 months, charge it from
time to time to prolong its lifespan.

e. Do not disassemble or repair the device by yourself as this may
cause damage and void the manufacturer’s warranty.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem

Possible Cause

Solution

Voice control
does not work

The way is wrong

Turn on the device, say “Hi
Eyeris” and proceed with
your voice command within
8 seconds once you hear
“Welcome”

Too much noise interferes
with voice recognition

Use voice control in a
quiet environment

Voice Unclear or non-standard Speak clearly and use
recognition voice command proper pronunciation
error
Voice command is Refer to the list of voice
incomplete commands and give a
complete voice
command
Slow Use a charger with a Use a DC 5V 2A charger
charging/no voltage higher than 5V (not included)
charging

Use other types of
charging cables

Use the provided
charging cable only

EN-40




Problem

Possible Cause

Solution

Bluetooth Bluetooth on the mobile Enable Bluetooth on your
connection device is not enabled mobile device and
failure connect to “R-G0O10V”
The device is connected Ensure the device is fully
to another mobile device disconnected from
another mobile device
The device is off Turn on the device and
connect to Bluetooth
No music/ Silent mode is selected Double press the Music
voice Button to switch to voice

broadcast or
the sound of
music is faint

mode

Bluetooth music is playing
at music volume level 0

Adjust the volume level
through your mobile
device

Music volume level O or
low music volume level is
selected through the
device

Press the Music Button
on the device to adjust
the music volume level

No/low heat No temperature/low heat Press the Heat Button to
is selected adjust the heat level
The device needs time Wait for 1 minute after
to warm up power on
Built-in overheat It is normal. The device
protection will automatically restart
after cooling down
The gel mask | Not chilled in the Place the gel mask into the
does not feel refrigerator provided sealed bag, seal it|
cold or not tightly and store in the
cold enough refrigerator
Turn on the heating After attaching the gel

function after attaching
the gel mask

mask, ensure the heating
function is deactivated
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Problem Possible Cause Solution
Power-on Out of power Charge the device
failure

Short press the Power
Button

Long press the Power
Button to turn on the
device

No pressure
after

No pressure is selected

Press the Pressure
Button to switch to soft,

switching to medium, or strong
another pressure

massage

mode

The Out of power Charge the device
device

StOpS. The built-in timer is Restart the device if
working activated needed

suddenly

If you encounter any other problems, please contact our customer service.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product Name: Eye Massager
Model: R-GO10V

Input: 5V 7= 2A

Battery Capacity: 1500mAh 5.55Wh
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WARRANTY POLICY

Your RENPHO product purchase is covered by a one year limited
manufacturer warranty from the date of delivery. For warranty
terms and conditions, please visit:
https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions
Note: Product registration is not required for the warranty. If you
choose not to register your product, it will not void the product
warranty.

CUSTOMER SERVICE

Please feel free to contact us if you have any questions or
concerns. RENPHO Customer Service Team guarantees a quick
response and hassle-free solutions to any issue you may have
within business hours.

N\ Tel:  +1(844) 417 0149 (US&CA)
Monday-Friday 9:00AM-4:30PM
1800 MY RENPHO (1800 69 7367) (AU ONLY)
Monday-Friday 9:00AM-6:00PM (AEST)
+44(0)7434-666088 (UK ONLY)
Monday-Friday 9:00AM-5:00PM(GMT)

P Email: support@renpho.com (US&CA)
support-au@renpho.com (AU)
support-eu@renpho.com(UK&EU)

*For defective products or the return of items, please contact us
with your order number within the specified warranty period. DO
NOT dis-pose of any product parts as they may be required for
inspection/repair.
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FCC Regulatory Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the

equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Regulatory Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1: This device may not cause interference.

2: This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage.

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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obliged to dispose of these appliances separately from unsorted
municipal waste, i.e. old appliances must be disposed of separately
from household waste. Batteries or rechargeable batteries that are
not permanently installed must be removed beforehand and
disposed of separately.

2. Options for returning old appliances
Owners of WEEE can return or collect it within the framework of
the possibilities set up and available by public waste management
authorities to ensure proper disposal.

3. Personal data
All end-users of WEEE are reminded that you are responsible
for deleting personal data from the WEEE to be disposed of.

1. Meaning of the crossed-out wheeled bin symbol
The crossed-out wheeled bin symbol means that you are legally
_—

accumulators indicates that they must not be disposed of in
household waste at the end of their life.

2. You are legally obliged to return old batteries and accumulators
after use. You can do this free of charge at a collection point in
your area. Addresses of suitable collection points can be obtained
from your city or local government.

3. Batteries may contain substances that are harmful to the
environment and human health. The separate collection and
recycling of old batteries and accumulators is intended to avoid
negative effects on the environment and human health.

4. Please avoid the generation of waste from old batteries as far as
possible, e.g. Please avoid littering public spaces by not carelessly
leaving batteries or electrical and electronic equipment containing
batteries.

E 1. The symbol of the crossed-out garbage can on batteries or

Hereby, Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. declares
that this equipment complies with Directive 2014/53/EU,
Directive 2011/65/EU, Radio Equipment Regulations 2017,
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, and other
relevant provisions. The full text of the Declaration of
Conformity can be obtained at the following internet address:
https://renpho.eu/pages/compliance-data

e s e

| Maximum RF power: 5.33 dBm
: Operation frequency: 2402 MHz to 2480 MHz
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	Індикатор


	ЗАРЯДЖАННЯ МАСАЖЕРА ДЛЯ ОЧЕЙ
	Повністю зарядіть пристрій перед першим використанням.
	Час заряджання: приблизно 1,5 години


	КРІПЛЕННЯ ГЕЛЕВОЇ МАСКИ
	Порада: Гелеву маску можна використовувати як при кімнатній температурі, так і охолодженою для створення охолоджувального ефекту. Якщо маска заморожена, дайте їй розморозитися перед кріпленням.
	Обгорніть
	Обгорніть
	Розташуйте
	Закріпіть

	UA-05

	ЯК ОДЯГНУТИ МАСАЖЕР ДЛЯ ОЧЕЙ
	Примітка:
	UA-06

	ВИКОРИСТАННЯ МАСАЖЕРА ДЛЯ ОЧЕЙ
	Порада: Щоб використовувати голосове керування, спочатку увімкніть пристрій, скажіть «Hi Eyeris» і протягом 8 секунд чітко вимовте голосову команду після того, як почуєте «Welcome». Якщо ви не встигли подати команду протягом 8 секунд, повторіть наведені вище дії, окрім увімкнення пристрою.
	Увімкніть масажер для очей і скажіть: «Hi Eyeris»
	Масажер для очей відповість: «Welcome»
	Протягом 8 секунд чітко подайте голосову команду, наприклад: «Soft Pressure»
	Перед виконанням команди масажер озвучить відповідне голосове підтвердження.
	Кнопка
	Ручне керування
	Голосове повідомлення
	Голосова команда
	a. Натисніть і утримуйте для увімкнення/вимкнення
	b. Натисніть для вибору таймера: 15 хв / 20 хв / 10 хв
	«Goodbye» («До побачення»)

	«Turn Off» («Вимкнути»)
	«Change Time» («Змінити час»)

	UA-07
	Кнопка
	Ручне керування
	a. Натисніть і утримуйте для увімкнення/вимкнення функції вібрації

	Голосове повідомлення
	Без вібрації

	Голосова команда
	b. Натисніть для налаштування температури: високий нагрів (113°F) / без нагріву / низький нагрів (104°F) / середній нагрів (108°F)
	a. Натисніть і утримуйте для перемикання між режимами: Режим зняття напруги: очі та скроні Режим захисту сітківки: лише очі Режим відновлення: лише скроні
	b. Натисніть для налаштування рівня тиску: м’який / середній / сильний / без тиску
	a. Натисніть і утримуйте для перемикання на наступний трек, включаючи вбудовану музику та музику через Bluetooth
	b. Натискайте для циклічного перемикання рівня гучності 0/1/2/3/4/5
	c. Двічі натисніть для перемикання між голосовим і беззвучним режимом
	«High Heat» («Високий нагрів») «No Temperature» («Без нагріву») «Low Heat» («Низький нагрів») «Medium Heat» («Середній нагрів»)
	«Tension Relief Mode» («Режим зняття напруги») «Retinal Protection Mode» («Режим захисту сітківки») «Regeneration Mode» («Режим відновлення»)

	«High Heat» («Високий нагрів») «No Temperature» («Без нагріву»)  «Low Heat» («Низький нагрів»)  «Medium Heat» («Середній нагрів»)
	«Change Mode» («Змінити режим»)
	«Soft Pressure» («М’який тиск») «Medium Pressure» («Середній тиск») «Strong Pressure» («Сильний тиск») «No Pressure» («Без тиску»)

	«Change Music» («Змінити музику»)
	«Maximum Volume (Level 5)» («Макс. гучність (рівень 5)») «Mute (Level 0)» («Без звуку (рівень 0)»)
	«Voice Mode» («Голосовий режим») «Silent Mode» («Беззвучний режим»)

	«Sound On» («Увімкнути звук») «Sound Off» («Вимкнути звук»)

	UA-08
	Примітка:

	ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО BLUETOOTH
	Увімкніть пристрій і активуйте Bluetooth на мобільному пристрої.
	У налаштуваннях Bluetooth знайдіть «R-G010V» і підключіться до нього, щоб відтворювати музику через пристрій.
	Примітка: Після успішного сполучення пристрій автоматично підключатиметься до Bluetooth при кожному увімкненні, супроводжуючи це голосовим повідомленням «Bluetooth connected». Музика відтворюватиметься через пристрій із рівнем гучності 5 за замовчуванням щоразу після підключення Bluetooth.

	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
	Очищення:
	a. Вимкніть пристрій і дайте йому охолонути перед чищенням або      зберіганням.     b. Протріть поверхню пристрою та гелеву маску м’якою бавовняною        тканиною, злегка змоченою м’яким мийним засобом. Не занурюйте їх у воду      та не використовуйте відбілювачі або агресивні засоби для чищення.
	Зберігання та догляд:
	a. Перед зберіганням переконайтеся, що пристрій і гелева маска чисті та      сухі.     b. Зберігайте пристрій у прохолодному сухому місці. Не піддавайте його      впливу прямих сонячних променів, вологи, високих температур або        корозійних газів.
	UA-09
	c. Перед зберіганням покладіть гелеву маску в герметичний пакет, що      входить у комплект, і щільно закрийте його для захисту від вологи.      Зберігайте в прохолодному сухому місці подалі від сонячного світла та      джерел тепла або в холодильнику. Якщо гелева маска заморожена, дайте      їй розморозитися перед використанням.     d. Якщо пристрій не використовувався понад 3 місяці, періодично      заряджайте його для подовження терміну служби.     e. Не розбирайте та не ремонтуйте пристрій самостійно, оскільки це може      призвести до пошкодження та анулювання гарантії виробника.


	ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
	Проблема
	Можлива причина
	Рішення
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	Проблема
	Можлива причина
	Рішення
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	Проблема
	Можлива причина
	Рішення

	ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
	Назва продукту: Масажер для очей Модель: R-G010V Вхідна напруга: 5V ⎓ 2A Ємність батареї: 1500 mAh / 5.55 Wh
	UA-12

	ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА
	СЛУЖБА ПІДТРИМКИ КЛІЄНТІВ
	Email: support@renpho.com (США та Канада) support-au@renpho.com (Австралія) support-eu@renpho.com (Велика Британія та ЄС)
	UA-13

	UA-14
	Максимальна потужність RF: 5.33 dBm Робоча частота: 2402 MHz – 2480 MHz

	UA-15
	ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
	ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ.
	RU-16
	О батарее:

	RU-17
	СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ
	RU-18

	О ВАШЕМ МАССАЖЕРЕ ДЛЯ ГЛАЗ
	Индикатор
	Состояние
	Индикатор

	RU-19
	Состояние
	Индикатор


	ЗАРЯДКА МАССАЖЕРА ДЛЯ ГЛАЗ
	Перед первым использованием полностью зарядите устройство.
	Время зарядки: примерно 1,5 часа


	НАКЛАДКА ГЕЛЬОВОЙ МАСКИ
	Совет: Гелевую маску можно использовать как при комнатной температуре, так и охлажденной для создания охлаждающего эффекта. Если маска заморожена, дайте ей оттаять перед накладкой.
	Оберните
	Оберните
	Наденьте
	Закрепите
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	КАК НАДЕВАТЬ МАССАЖЕР ДЛЯ ГЛАЗ
	Примечание:
	RU-21

	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МАССАЖЕРА ДЛЯ ГЛАЗ
	Совет: Чтобы использовать голосовое управление, сначала включите устройство, скажите «Hi Eyeris» и в течение 8 секунд четко произнесите голосовую команду после того, как услышите «Welcome». Если вы не успели подать команду в течение 8 секунд, повторите приведенные выше действия, кроме включения устройства.
	Включите массажер для глаз и скажите: «Hi Eyeris»
	Массажер для глаз ответит: «Welcome»
	В течение 8 секунд четко произнесите голосовую команду, например: «Soft Pressure»
	Перед выполнением команды массажер озвучит соответствующее голосовое подтверждение.
	Кнопка
	Ручное управление
	Голосовое сообщение
	Голосовая команда
	a. Нажмите и удерживайте для включения/выключения
	b. Нажмите для выбора таймера: 15 мин / 20 мин / 10 мин
	«Goodbye» («До свидания»)

	«Turn Off» («Отключить»)
	«Change Time» («Изменить время»)

	RU-22
	Кнопка
	Ручное управление
	a. Нажмите и удерживайте, чтобы включить/выключить функцию вибрации
	b. Нажмите для выбора температуры: высокая (113 °F) / без нагрева / низкая (104 °F) / средняя (108 °F)
	a. Нажмите и удерживайте, чтобы переключаться между режимами: Режим снятия напряжения: глаза и виски Режим защиты сетчатки: только глаза Режим восстановления: только виски
	b. Нажмите для настройки уровня давления: мягкий / средний/сильный/без давления
	a. Нажмите и удерживайте, чтобы перейти к следующему треку, включая встроенную музыку и музыку через Bluetooth

	Голосовое сообщение
	Голосовая команда
	«Vibration On» («Вкл. вибрацию»)
	Без вибрации
	«Vibration Off» («Откл. вибрацию»)

	«High Heat» («Высокая температура»)  «No Temperature» («Без нагрева»)  «Low Heat» («Низкая температура») «Medium Heat» («Средняя температура»)
	«Tension Relief Mode» («Режим снятия напряжения») «Retinal Protection Mode» («Режим защиты сетчатки») «Regeneration Mode» («Режим восстановления»)
	«High Heat» («Высокая температура»)  «No Temperature» («Без нагрева»)  «Low Heat» («Низкая температура») «Medium Heat» («Средняя температура»)


	«Change Mode» («Изменить режим»)
	«Soft Pressure» («Мягкое давление») «Medium Pressure» («Среднее давление»)  «Strong Pressure» («Сильное давление»)  «No Pressure» («Без давления»)

	«Change Music» («Сменить музыку»)
	b. Нажимайте для циклического переключения уровня громкости 0/1/2/3/4/5
	c. Дважды нажмите, чтобы переключаться между голосовым и бесшумным режимами
	«Maximum Volume (Level 5)» («Макс. громкость (уровень 5)») «Mute (Level 0)» («Без звука (уровень 0)»)
	«Increase Volume» («Увеличить громкость») «Decrease Volume» («Уменьшить громкость»)

	«Voice Mode» («Голосовой режим») «Silent Mode» («Беззвучный режим»)

	«Sound On» («Включить звук») «Sound Off» («Отключить звук»)
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	Примечание:

	ПОДКЛЮЧЕНИЕ К BLUETOOTH
	Включите устройство и активируйте Bluetooth на мобильном устройстве.
	В настройках Bluetooth найдите «R-G010V» и подключитесь к нему, чтобы воспроизводить музыку через устройство.
	Примечание: После успешного сопряжения устройство будет автоматически подключаться к Bluetooth при каждом включении, сопровождая это голосовым сообщением «Bluetooth connected». Музыка будет воспроизводиться через устройство с уровнем громкости 5 по умолчанию каждый раз после подключения Bluetooth.

	ОЧИСТКА И УХОД
	Очистка:
	a. Выключите устройство и дайте ему остыть перед очисткой или      хранением.     b. Протрите поверхность устройства и гелевую маску мягкой хлопковой      тканью, слегка смоченной мягким моющим средством. Не погружайте их в      воду и не используйте отбеливатели или агрессивные чистящие средства.
	Хранение и уход:
	a. Перед хранением убедитесь, что устройство и гелевая маска чистые и     сухие.    b. Храните устройство в прохладном сухом месте. Не подвергайте его     воздействию прямых солнечных лучей, влаги, высоких температур или     коррозионных газов.
	RU-24
	c. Перед хранением поместите гелевую маску в герметичный пакет,      входящий в комплект, и плотно закройте его для защиты от влаги. Храните       в прохладном сухом месте вдали от солнечного света и источников тепла      или в холодильнике. Если гелевая маска заморожена, дайте ей      разморозиться перед использованием.     d. Если устройство не использовалось более 3 месяцев, периодически      заряжайте его для продления срока службы.     e. Не разбирайте и не ремонтируйте устройство самостоятельно, так как      это может привести к повреждению и аннулированию гарантии        производителя.


	РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
	Проблема
	Возможная причина
	Решение
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	Проблема
	Возможная причина
	Решение
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	Проблема
	Возможная причина
	Решение

	ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
	Название продукта: Массажер для глаз Модель: R-G010V Входное напряжение: 5 В ⎓ 2 А Емкость аккумулятора: 1500 мАч / 5,55 Вт·ч
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	ГАРАНТИЙНАЯ ПОЛИТИКА
	СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ
	Email: support@renpho.com (США и Канада) support-au@renpho.com (Австралия) support-eu@renpho.com (Великобритания и ЕС)
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	Максимальная мощность RF: 5.33 dBm Рабочая частота: 2402 MHz – 2480 MHz
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